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Rok XXV,

PISMO TYGODNIOWE [LLUSTKOWANE DLA KOBIET.

Prenumerata w Warszawie,

We wsaystkich ksiegarniach i kantorach pism peryoti) cznych
po cenie rocznie rsr. 7 kop. 20; potrocznie rsr. 3 kop. 60;
kwartalnie rsr. 1 kop. 80; miesiecznie kop. 60.
Prenumerata w Cesarstwie i Krolestwie:
kwartalnie rsr. 2 kop. 50; pdtrocznie rsr. 5, rocznie rsr." 10,

TRZY SZLACHETNE.

Trzy szlachetne matrony, przedstawiajgce we-
dhug tradycyjnego naszego typu kobieco$¢ do-
stojng, odeszty niemal jednoczesnie na odpoczy-
nek wiekuisty 1 nalezy im sie od spoteczen-
stwa, ktérego byty pozytecznemi, wspotczujgcemi
cztonkami, dobre stowo wspomnienia. Najse-
dziwszg miedzy niemi byla rzeczywiscie Swietej
pamieci ksiezna Jadwiga z Zamojskich Sapiezy-
na, urodzona w 1806 r., i ona tez najpierw za-
mkneta oczy. Umarta w Krasiczynie pod Lwo-
wem, zostawiajgc po sobie zal niekonwencyonal-
ny we wszystkich warstwach spotecznych, bo tez
zastuzyta nan sobie przez zycie bez skazy, cddane
obowigzkowi, najszlachetniej pojetemu — przez
uczuciowos¢ prawdziwg, zdolng bra¢ w serce
wszystko, co byto dobrem i pigknem. Jak jg trzy-
mata niegdys do chrztu para wiesniakow z Macie-
jowic, tak nie zerwata sie nigdy w sercu tej pani
ni¢, taczaca jg z ubogiemi, z maluczkiemi. Miata
wprawdzie to szczescie, ze sie urodzita z rodzicow
zacnych i wychowanie zaszczepito jej cnote,
WwWyZzej niz przez uzywanie pojetego zycia. Corka
stawnie pieknej matki (Zofia z ksigzat Czartory-
skich), piekna réwniez urodg niepospolitg, nie zy-
ta nigdy zyciem lekkomysinej strojnicy, damy
Swiatowej, przytem umyst jej, wyksztatcony wy-
zej, mogt ja podnies¢ i podnosit nad istnienie
lekkomysinej efemerydy salonowej.

Nietylko to, co danem jej zostalo jako nauka

wiasciwa, umyst ten podniosto. Mtioda panna
spotykata sie w domu rodzicéw z najpierwszymi
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epoki owej myslicielami i pisarzami. Brodzinski,
Franciszek Morawski, Lelewel, Niemcewicz, na-
lezeli do gosci przyjmowanych w Batacu Bileki-
tnym, jak w owej epoce nazywano patac Zamoj-
skich przy ulicy Senatorskiej. Krag mysli i po-
je¢ o zyciu rozszerzat sie: ,,Stuchata co madrzy

rludzie radzg" — a stanowi to po dzi$ dzien jeden

z bardzo waznych czynnikéw podniesienia urny-
stu kobiecego.

Meza swego, ktoremu byta tkliwg, wierng zo-
ng nietylko w dobrych, ale i w ztych, w ciezkich
chwilach istnienia, poznata, bedac maltg dziew-
czynka. Polubity sie dzieci; potem widujgc sie
czesto, pokochali sie w kolei czasu miodzi.
W 1825 r. nastgpit Slub. Ksigze Leon Sapieha
byt starszym od niej tylko o lat trzy, wiec miat
lat dwadziescia dwa i az do godziny Smierci ta-
czyta ich wierna mitos¢ i szacunek wzajemny.
taczyta tez i praca wspdlna na polu dobra ogdl-
nego i to jednoczyto niemniej silnie dwa te zycia,
tworzyto z nich pod kazdym wzgledem zgodng
pare szczesliwych matzonkéw. O$mioro dzieci
ubtogostawito ten zwigzek, lecz, niestety, matka
lata kolejno tzy na siedmiu mogitach i pozostat
jej na calg pocieche zycia jeden tylko syn naj-
starszy, Adam.

Przeciez serce kobiety bylo za szlachetne, aby
wilasna zatoba zastonita jej Swiat caty i jego obo-
wigzki. Snadz powiedziata sobie z poetg: —
Czemzeby zycie byto, gdyby spokojnie cierpiec nie
uczytol., i potrafita nie zamkna¢ sie samolubnie
w cierpieniu, jak Swiadczg o tern czyny speknia-
ne. Jej dzietem jest zatozenie w% Lwowie
w 1840 r. mitosiernego towarzystwa S-go Win-
centego a Paulo, ktére wspiera przewaznie wdo-
wy i sieroty, a z pomocg Siéstr Mitosierdzia opa-
truje chorych. Pociagneto to za sobag kobiety
inne — rozbudzito w nich uczucie obowigzkdw
chrzescijanskich mitosci blizniego. W 1846 r.
powstat z inicyatywy, z czynnego wspétudziatu

kwartalnie flor. 3; na prowincyi z przesytka pocztowa flor. 3 cent. 80.
W Krakowie: n D. E. Friedleina, kwartat, flor. 2 cent. 76 na pro-

W W.

wincyi z przesytka pocztowg flor. 3 cent. 50.
Ks. Poznanskiem: u Leitgebera i Spét., kwartat. 6 marek

ksiezny: Dom Roboczy, gdzie kobiety, ktére zna-
lazty sie wsrdd kataklizmu tej chwili bez dachu
i rodziny, otrzymaty przytutek i prace. Wzniost
sie zaraz obok zaktad dla dziewczat: Cerownia;
tylko, ze tu sieroty otrzymywaty mitosiernie
i nauke pewng, gdy z kolei Mata Bwrsa przytuli-
ta chtopcéw. Gdzie tylko byta nedza i cierpie-
nie — tam ona stawata zawsze z pomocg, uwa-
zajac to sobie za obowiazek, aby przynosi¢ choé
cos$* ulgi, ratowac od ostatniego cho¢ upadku.

Z biegiem czasu Dom Roboczy i Cerownia staty
sie jednym potgczonym zaktadem pracy kobiecej,
pomieszczonym* w pieknym budynku wiasnym.
Takze staraniem i gléwnie naktadem ksiezny
wzniést sie  w poblizu  Szpitalik dziecinny
S-tej Zofii, stangt nieco dalej Dom Opatrznosci,
ktory jest ucbrong samotnej, bezsilnej starosci
i niemocy. Urzadzony podobnie, jak zakiad
warsztatOw Staszyca, miesci pracownie dla tych,
ktorzy przy ulatwionych im warunkach pracy
jeszcze prz.y schytku zycia co$ zarobi¢ sobie mo-
ga, a gdy zestawimy sobie razem te wszystkie
dzieta dobroczynne, z inicyatywy tej szlachetnej
pani i z przewazng jej grosza pomocg wzniesione,
uznamy za rzecz stuszng, ze lwowska Rada Miej-
ska nakazata wybic¢ na czes¢ ,,jej wielkiego mito-
sierdzia, wielkiej mitosci blizniego“ medal pa-
migtkowy. Przy mogile jej mozna zawotac:
— Oto kobieta... oto chrzescijankal..

Zrzadzeniem wypadku wkrétce po $mierci tej
zacnej pani (d. 20 Kwietnia), zamkneta oczy
w jej niegdy$ domu — w domu jej rodzinnym:
w Podzamczu pod Maciejowicami, pokrewna jej
i takze bardzo szlachetna i spoteczenstwu zastu-
zona kobieta: R6za z Potockich Stanistawowa
Zamojska. Wystawy, zwiaszcza w  Muzeum
Przemystu, daty pozna¢ szerszej publicznosci
przez wyroby wioscian z doébr maciejowickich,
Jako troskliwa i rozumna opieka cywilizuje tam
lud, udoskonala wyroby jego pracy, podnosi jego



smak estetyczny. Czilowiek zacny, dobry oby-
watel, lir. Stanistaw Zamojski, byt poczciwem
natchnieniem tego, co sie tu petnito, ale zona od-
powiadata we wszystkiem mezowi, a niematg jest
pochwata, gdy powiedzie¢ to mozna o matzonce
rozumnego, dobrego, nad matosci zycia dostojnie
podniesionego cztowieka. Co maz czynit dla lu-
dnosci mezkiej, zona spetniata dla kobiet i nie-
tylko z najwyzszg sympatyg, ale z wielkiem
uznaniem dla tej obywatelskiej zastugi publicz-
no$¢ ogladata zawsze okazy wyrobow, pochodzace
z Maciejowic, a Swiadczace o dobrej woli, ktora
tu byla kierunkiem i myslg przewodnia.

A doda¢ trzeba, ze paui ta, umiejgca wziac
w piers tak dobrze natchnienie poczciwe, byta
matkg bardzo licznego grona dzieci: ze wy-
chowata dobrze, uczciwie, wedle starej cnoty
domowej pieciu synow i o$m corek niezatro-
skana mysla, ze nie beda to juz z nich ma-
gnaci. Chciano tylko uczciwych ludzi a wsréc
dzisiejszych czaséw wyrachowania i pozorow,
z pragnieniem uzycia na dnie, taka rodzina, z do-
brg matkg na czele, przedstawiata sie rysem ja-
snym, wielce sympatycznym, zwiaszcza dla tych,
ktorzy wiedzieli, jaka zgoda i mitos¢ rodzinna tu
panuje: jak tu nie truje szczescia rodzinnego
che¢ blyszczenia, elegancyi — jakie tu jest na
uasze starodawng modte urzgdzoue ognisko ro-
dzinne.

Bo zastug zmartej zaliczy¢ trzeba i to, ze
matce tak licznej rodziny starczylo serca na
tkliwe zajecie sie dzieckiem cudzem — dzieckiem
ubogiem, nad ktérem matka wiasna czuwac nie
moze, bo musi pracowac na chleb dla niego i dla
siebie. W Maciejowicach dzieci nie topity sie
w katuzach, nie byty pozerane przez Swinie, nie
pality sie zamkniete w chacie samotnej, gdy
matki poszty pracowa¢ na chleb dla nich i dla
siebie, —jak to wiedzg czytelnicy nasi, ze bywa
gdzieindziej — w Maciejowicach sg ochronki, na¢
ktoremi dobra pani miata dozér i nie po
wierzchowuy tylko. Zajmowata sie réwniez
ochronami warszawskiemi i ufundowata jedne
z nich, ktéra nosi jej nazwisko.

Odchodzac od tych wszystkich prac i zaje¢
ziemskich, po obrachunku z zyciem i z ludzmi,
zazadata tylko jednej rzeczy—wyrazita jako pra-
gnienie ostatnie, aby jg pochowano obok meza,
aby trumne jej postawiono przy jego trumnie
i jakie to piekne—w stosunku do kobiety, ktora
lat tyle byta matzonka i matkg tak licznej rodzi-
ny,—jaka jest w tern poezya uczucia! Do takich-to
kobiet moéwili mezowie za starych naszych cza-
sOw: — moja pannol..

Dnia 3 Maja umarta w miescie naszem Marya
z Tyzenhauzéw Przezdziecka a ludzie powie-
dzieli sobie z zalem, co powt6rzyty wszystkie
niemal pisma, ze spoleczenstwo nasze poniosto
strate, bo ubyla nam kobieta szlachetna, idgca
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du pomnikowych nalezg wydawnictwa jego:
Kronika Kadtubka i Dzieta Dtugosza. Byt przy-
tem wspoétautorem Wzoréw Sztuki Sredniowiecz-
nej Rastawieekiego, a zona, umiejgca ocenié
wartos¢ prac meza i zastuge, jakg sobie skarbi
przez nie, brata w nich udziat przez grosz hojnie
tu doktadany.

I wzieta sobie w pier$ szlachetne szlachetnego
matzonka umitowania. Po jego $mierci usitowata
z hojna ofiarno$cig rozpowszechniac jego cenne wy-
dawnictwa: Dziet Dtugosza i Monumentow Theine-
ra. Nie liczyta kosztéw, bo chciata zyskéw na dro-
dze innej — na drodze najpiekniejszej zastugi. Za
dzieto, ktérego wydanie kosztowato okoto 100 rs.,
prenumerata byta rs. 40, a doda¢ nalezy, ze syn,
hr. Konstanty Przezdziecki, wspotdziatat tu ze
szlachetnemi intencyami rodzicéw, ale i to im sie
liczy za zastuge, to nalezy do chwaty ojca i ma-
tki, gdy na drodze szlachetnych czyndéw syn idzie
za nimi.

Nic tez nie ujmuje zastugi tej hojnosci wspa-
niatomyslinej, tej ofiarnosci obywatelskiej, ze ma-
jatekbyt ogromny. Umiejgnim inni szafowac takze
ze ogromnie na zbytki nedzne, na uzywanie wia-
sne, na rorzucanie go zagranica. Po zgonie Raj-
nolda Tyzenhauza, w 1880 r. wielka fortuna
zacnej pani wzrosta jeszcze i wzrosty tez czyny
jej hojnosci szlachetnej, ktorej owocem jest utwo
rzenie instytutu oftalmicznego w Wilnie i zbudo-
wanie podobno kilkunastu kosciotow w dziedzicz-
nych majgtkach Tyzenhauza.

Mie¢ stuch uczucia na takie potrzeby spotecz-
ne czujny, jest nietylko cnoty pomocg, ale jest
cnotg wrecz, bo jest czujnoscig serca.

G-dy w nowej dzielnicy naszego miasta, na Ko-
szykach, potrzeba byto Swigtyni, data tu hojng
reka 10.000 rs. i précz tego wzniosta tam na
cmentarzu wspaniatg kaplice pogrzebowsa, w po-
waznym stylu gotyckim. Zwioki meza, spoczy-
wajace w Krakowie u Dominikanéw, miata tu
przenies¢, aby byli potagczonymi ze sobg po
Smierci, jak zlgczonymi byli za zycia, ale nie
zdazyta juz tego dokonac i potozyta sie tu pierw-
sza na odpoczynek wiekuisty. A ciagng sie jesz-
cze za nig jej zamiary poczciwe. Smier¢ zaskoczy-
ta ja w chwili, gdy,zajmowata si¢ zatozeniem o-
chrony przy ulicy Swietokrzyzkiej. Pisma zwra-
caly uwage, ze brak jest ochron w tej czesci
miasta—ze dzieci ludzi ubogich, tu zamieszkuja-
cych, nie majg potrzebnego im przytulenia, gdy
rodzice pracujg — nie dostajg od spoteczenstwa
naleznej wiekowi ich opieki i ona zaraz wycig-
gneta reke z ofiarg dobroczynng. Smier¢ nie data
jej dokona¢ tego dobrego uczynku, ktéry prze-
ciez zostanie niewatpliwie wykonanym, jako owoc
jej woli ostatni. Piekna dusza niewiescia odeszia
od nas—trzy szlachetne postacie kobiet usunety
nam sie z przed oczu, niechze podniosg sie na ich
miejsce inne: wedtug tego rodzinnego typu jasnie-

z rodu dobrych obywateli i wychowana w tych jace nam przed wzrokiem.

tradycyach, ktore nakazywaty ludziom solidarnosé
obowigzkéw. O tej zmartej powiedzie¢ mozna,
ze byta dobrze urodzong, bo byta corkg zastuzo-
nego ojca, Konstantego Tyzenhauza, znakomi-
tego ornitologa naszego. Urodzona w 1823 r. na
Inflantach, we wsi Postawy pod Dynaburgiem,
z matki Waleryi Wankowiczéwny z domu,
wzieta dziedzictwem po ojcu wielkie zamitowanie
natury i odczuwanie w niej piekna, co zawsze ma
podstawe swoje w poetycznosci ducha, zdolnego
odbi¢ owo piekno widziane w zwierciedle este-
tycznego uczucia swego. Wyrazito sie to u niej
przez talent do malarstwa, do krajobrazéw, co
byto zamitowaniem wiernie jej stuzgcem do lat
ostatka. Nie wystawiata nigdy dziet swoich na
widok publiczny, a to dowodzi, ze samo tworze-
nie juz byto dla niej rozkoszg dostateczng, aby
optacito trud pracy.

I za magz poszta dobrze, bo za niepospolitego
cztowieka. W 1842 r. zaSlubita Alexandra
Przezdzieckiego, znakomitego badacza dziejow
i starozytnika, meza wielkiej zastugi na polu pi-
$miennictwa. Zastuzonym on byt jako pisarz,
zastuzony byt jako mecenas literatury historycz-
nej. Do pomnikowych prac liczy sie jego dzieto
pieciotomowe Jagiellonki w Polsce — do rze-

M. Unicka.

DRUGIE POKOLENIE

POWIESC ORYGINALNIE NAPISANA

przez

M. GAWALEWICZA.

(Dalszy ciag).

Znaczna cze$¢ robotnikéw, zaalarmowanych
wypadkiem w fabryce, znajdowala sie na dzie-
dzincu; czes$¢ budynku, w ktérym miescit sie od-

dziat mechaniczny z przytykajacym obok ,,pawi-
lonem sity“ byla brawie pusta.

Kilku chtopcéw pozostawionych dla dozoru
przy warsztatach na widok wchodzacego Karola
udato, ze go nie spostrzega, aby sobie nada¢ po-
z0r gorliwego zajecia sie praca; wielki respekt
przed najwyzsza figura w calej fabryce onie-
Smielat ich do ztozenia niezgrabnego uktonu chle-
bodawcy.

Poodwracali sie do niego plecami i zawziecie
majstrowali c6$ wsréd narzedzi i opitkbw ze-
laza.

Pomieszanie, w jakiem sie Karol znajdowat,
nie pozwolito mu zwraca¢ uwagi na swoje oto-
czenie; wolnym krokiem przeszedt przez balie
maszyn i stangt w progu obszernej sali, w ktorej
olbrzymia lokomobila, sapigca, zadyszana, napet-
niajaca powietrze brzeczeniem potwornego bgka
z zelaza, pracowata swoim miarowym, jednostaj-
nym ruchem, obracajgc tryby i kota bez wy-
tchnienia.

Karol znalazt sie wobec najwazniejszego ro-
botnika swojej fabryki, ktoéry jakby dostrzegt
jego obecnos¢, zdawat sie wyteza¢ wszystkie swe
sity i ze zdwojonym pospiechem puscit w ruch
swoje zelazne czionki; niby krople potu z poty-
skujgcego korpusu machyny sptywaty krople oli-
wy w stawach jej stalowych ramion, wyginata
sie i prostowala, jak zywy cztowiek, obracajgcy
koto jakiej$ tajemniczej studni, z ktérej pompuje
sie... site.

Rzemienny pas trausmissyi drgat, furczati prze-
suwat sie w powietrzu $lizgim ruchem ptazu,
a rozpedowe koto migato w swym szalonym o-
brocie i wytwarzatlo w przestrzeni wir okoto
jednego ciemniejszego punktu, ktory, jak czarna
zrenica zaczajonej bestyi, zdawat sie patrzec
wprost w oczy Karolowi i hypnotyzowat go tem
spojrzeniem.

Jeden krok, jedno poruszenie z tej wazkiej ga-
leryjki o kilku stopniach, na ktérej teraz stanat,
jedno przechylenie sie przez mosiezng ballustra-
de, na ktorej opart sie kurczowo zacisnietemi re-
koma, jeden skok w ten migotliwy wir utajonej
potegi, co roznies¢ mogta fabryczne mury, a by-
toby po wszystkiem!...

Stat, dyszac ciezko, zagryzajac wargi i wpa-
trujgc sie przed siebie, blady, zmieszany, nieprzy-
tomny, walczacy z sobg i niezdecydowany na
krok stanowczy.

Ta smier¢, po ktoérg szedt tutaj z rozpaczli-
wym zamiarem, byta teraz tak blizko przed nim,
—ta wybawicielka jedyna czekata na niego z o-
twartemi ramiony, gotowa odda¢ mu zadang
przystuge, gotowa chwyci¢ go blyskawicznym
ruchem w objecia i w jednej przelotnej chwili, nie-
ksztattng, zmiazdzong, poszarpang masse ciata
jegowyrzuci¢ po jednym obrocie szalonego kota
z tego wiru, w ktorym nie ustyszy nawet chrze
stu tamanych kosci i ostatniego swego krzyku
rozpaczy.

Jedna cliwita i skoriczy sie wszystko.

lustyuktownie przechylit sie potowg korpusu
przez mosiezng porecz i czekat.

Szybki, chiodny powiew powietrza, porywa-
nego rozpedowem kotem, muskal mu blada, zi-
mnym potem oblang twarz.

Jedna chwila — myslat — tak, jedna chwila
uwolni¢c go moze od catych lat upokorzenia,
troski, wstydu, odpowiedzialnosci, ale... czy ta
chwila bedzie dos¢ krétka?..

Instyukt zachowawczy odzywat sie w nim i pa-
ralizowat jego energia.

A jezeli skoczy niezrecznie, jezeli nie trafi
w sam wir zabojczy i ominie te niechybng $mier¢,
wtedy co?., wtedy wyrzuconym zostanie zpornie-
dzy szprychow rozpedzonych, z potowg zycia, roz-
bity, poraniony, okaleczaly, i nie znajdzie dos¢
sity, aby sie powtérnie zawlec pod tosamo ko-
to, ktdre go nie chciato odrazu zmiazdzy¢ catko-
wicie.

To bytoby okropnem, straszniejszem od wszy-
stkiego.



Przypomniat mu sie lezacy tam ua dziedzificu
Kozlak z potamauemi zebrami, siny i pokrwawio-
ny, jeczacy z bélu i btagajacy o dobicie.

Wzdrygnat sie i cofngt szybkim a instynkto-
wym ruchem.

Zaémito mu sie w oczach i uczut, ze go sity
opuszczajg; schwycit rekoma porecz, jakby sie
opierajac jakiej$ gwattownej, niewidzialnej fatal-
nosci, ktéra go popychata naprzod.

Zdawato mu sie, ze sie mocuje z powietrzem,
ktore ozylo dokota niego i ciagnac¢ go zaczeto
w ten ztowrogi wir z czarnem S$lepiem w po-
Srodku...

Jakis$ dyszacy, chrapliwy gtos, wsrdd kotatania
machyny, jakby zniecierpliwionej tem czekaniem
na swa ofiare, powtarzat mu nad uchem:

— Skoncz, skoncz!., za chwile moze ktos
wejs¢, moga ci przeszkodzi¢, spostrzedz twe po-
mieszanie, zauwazyC twg obecnos$¢, tak nie-
zwykla w tem miejscu... No, predzej—skoncz juz
raz!..

Nie ruszat sie jednak z miejsca.

Nagle, jak widzenie, jak mara biysneta mu
w stalowej aureoli rozpedowego kota posta¢ Jan-
skiego, taka, jakg widzial ostatni raz na 1d6zku,
z przestrzelong piersig i skronig, trupio blada;
z temi niedomknietemi powiekami, zpod ktérych
patrzaty szklane, bielmem zaszte oczy, w po-
krwawionej koszuli, z piescig zacisnieta kurczo-
wo i zwieszong ku ziemi...

Dech mu w piersiach zaparto.

Miatbyz on za kilka minut leze¢ taksamo mar-
twy, bez duszy, bez czucia na tej kamiennej po-
sadzce?.. miatby by¢ trupem sinym, zimnym, po-
grazonym razuazawsze W $nie nieprzespanym
I nie obudzi¢ sie nigdy wiecej?., nigdy?..

I dlaczego?..

Dlatego, ze mu zabraknie jego kroci, jego mi-
liondw, ktore sobie postanowit zdoby¢ koniecznie,
dlatego, ze zbankrutowat, ze mu sie nie powiodty
intéressa? .

Czyz dlatego musi koniecznie az umierac?..

Nie, uie dlatego jedynie—moéwit mu jakis iuny
gtos tajemniczy, spokoj ny, ale ostry i zimny, j ak stal,
ktory sprawiat na nim wrazenie pilnika, przesu-
wanego mu przez mézg i przez serce zarazem. —
Nie, nie dlatego tylko, ze tracisz majatek, ze ci
zpod ndg usuwa sie twoja materyalna podstawa,
ale dlatego, ze$ przegrat sprawe moralnie, ze
taki upadek réwna sie hanbie, ze$ zawiodt zaufa-
nie, 0 ktére upominate$ sie zawsze z takg zarozu-
miatoscig, bos sie uwazal za medrszego i pra-
ktyczniejszego, ze zmarnowate$ tyle danych, ze$
zamato miat sit, energii i rozwagi do utrzymania
na swoich barkach fortuny twojej wiasnej i twej
rodziny, ze$ nieoglednie wtracit siebie i wszy-
stkich swoich w ruine, ze$ sie nie okazat godnym
losu, ktory ci przypadt w udziale tyloletnig, ciez-
kg pracg twego ojca, uczciwg stawg twojej fir-
my, — ze$ nie umiat zy¢, pracowac i obowigzkow
swoich wypetnia¢, jak nalezato.

Cos$ zrobit sam, wiasnym przemystem, wiasng
inicyatywag?...

Nic.

Co zostawisz po sobie w spusciznie z tego
wszystkiego, co wzigtes?...

Nic.

Co oprocz uzycia i zaspokojenia swoich zachcen,
swojej powinnosci, swoich namietnosci miates na
celu, co byto twoim ideatem poza tg materyalng
strong egzysteucyi?...

Takze nic.

I dlatego ta nico$¢ zycia godna nicosci Smier-
ci; — idz, po wielkiej przegranej z wiasnej winy,
ukry¢ sie tam, gdzie nie bedziesz potrzebowat
oko w oko zdawac rachunku wszystkim, ktorych
zawiodte$ i pokrzywdzite$, bo nie bedziesz miat
Smiatosci spojrze€ im prosto w oczy.

Podwoéjny bankrut z ciebie, bankrut materyal-
ny i moralny, ktéry utrzymywat sie tylko samemi
pozorami.

Skoncz, jezeli nie jeste§ w dodatku... tcho-
rzem!

Z turkotem trybow i dyszeniem machyny mie-
szat sie ten jaki$ dziwny, przejmujacy gtos osta-
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tnich reflexyj, zbudzonych przygotowaniem do
$mierci samobdjcze;j.

Ale im dluzej teu gtos przemawiat, im wiecej
zbierat argumentéw, tem wiekszg reakcyg wy-
wotywat w naturze Karola; im silniej wyrzucat
mu wszelkie winy, tem bardziej pobudzat go do
uniewinniania si¢ przed samym soba.

Tensam updr, ktéry w chwilach moralnej ro-
wnowagi tkwit w jego charakterze, odezwat sie
i teraz.

Deklamacyel!... przesada! — odpowiadat wia-
snemu sumieniu; — patetyzuje, jak lichy aktor
na scenie. Powineta mi sie noga i lece w prze-
pas¢, ale czyz to moja wina, ze mi si¢ ziemia zpod
nog urwata?... czyz to ja jeden, pierwszy i osta-
tni?... jest nas takich wiecej.

Czyz to moja wina, ze mi sie spekulacya nie
udata?.. ze cukier na teb na szyje spada? Nie
miatem nosa, nie przewachatem krachu, to praw-
da — ale kt6z mogt przewachadl...

Ojciec méwi, ze dziesieciu srok nie mozna trzy-
mac za ogon; zapewne, jezeli sie wyrywajg, lecz
kiedy sie dadzg schwyci¢, dlaczego nie sprobo-
wac?...

Liczba o wszystkiem decyduje; niechby nie nad
szedt krach, rok, dwa powodzenia, miatbym mi-
liony. Wtedy niktby mi za zte nie brat moich
spekulacyj, nie wyrzucat nieoglednosci, ryzyka,
rozrzucania pieniedzy.

Najwieksza moja wina, toto, ze mi sie nie
udato, ze wychodze z torbami.

Reszta — to mrzonki, deklamacye, poezye.

Niech sie dzi§ kursa podniosa, a zobaczymy,
kto ma racya.

Pienigdze — to grunt.

Wyjat z kieszeni chustke i otart spotniate
czoto.

Coraz ciszej odzywato sie w nim naleganie:

— Skoncz, skoncz!... tchorzul...

Tchérz! — ten wyraz policzkowat go wiasng
reka, ale zamiast upokorzenia wywotywat w nim
irrytacya, gniew, oburzenie.

— Tchorz! — powtarzat niemal gtosno, gtu-
szony stukotaniem machyny—uwielkie rzeczy!., no,
wiec jestem tchdérzem, ze sobie nie daje potamac
kosci i roztrzaska¢ gtowy odrazu. Grdybym
chociaz miat te pewnosc, iz skoricze w oka mgnie-
niu!... ale moze mi sie nie uda¢. Kiedy cztowiek
ma raz pech, to go wszystko zawodzi. Bede
potem o kuli chodzit, nie dos¢, ze z torbami pojde
na dziady!...

Twarz mu sie zmienita, spochmurniata gnie-
wnym jakim$ wyrazem; opart sie na tokciu i od-
wrocit od lokomobili, ponury, zadumany, jakgdyby
w myslach wazyt po raz setny swoj rozpaczliwy
zamiar.

Miat uczucie cztowieka, ktéry zbyt pochopnie
zobowigzat sie uczyni¢ rzecz nad sity i teraz za-
wahat sie nagle przed samem spetnieniem.

W ustach zebrato mu sie duzo spienionej $liny,
wiec splungt przez ramie w powietrze i drgnat,
zobaczywszy, jak gwaltownie porwana impetem,
pomknetaw gére ponad rozpedowe koto; taksamo—
pomyslat—bytoby zapewne ze mng, gdybym sie
rzucit w to miejscel..

Nagle, ostry, przenikliwy gwizd parowej S$wi-
stawki wstrzasnat jego nerwami i wyrwat go
z mysli poplatanych.

W fabryce dawano znak do zaprzestania ro-
bot. Zegar na S$cianie wskazywatl godzine
sz0sta.

— No, dalej, nie masz wiecej czasu do strace-
nial.. Koncz dzisiaj, bo jutro bedzie moze za-
pézno!..

Raz jeszcze przenikneta mu btyskawicg mysl
samobojcza przez glowe, i tasama niewidzialna
sita, ktorej sie opierat tak dlugo, popchneta go
ku ballustradzie, ale w tej chwili zleniwiatym ru-
chem wszystkich cztonkdw—zelazne cielsko pa-
rowej machyny uktada¢ sie zaczeto do spoczyn-
ku,—wszystkie ttoki, kota i tryby przestaty pra-
cowat—kiagb syczacej pary, jak gleboki znuzony
oddech spracowanego robotnika, wzbit sie w po-
wietrze i machyna staneta, paralizujgc ruch po-
mocniczych maszyn w catej fabryce.

Zgtuchty nagle odgtosy zycia i szamotanie
sie ujarzmionej sity w tych zelaznych, kolistych
jarzmach i pasach rzemiennych,—stalowy potwor
zdawat sie martwy, znuzony i bezsilny leze¢
u stép Karola, a w najniebezpieczniejszem miej-
scu, gdzie przed chwilg niechybna $mier¢ czato-
wata, wsrdéd nieruchomych szprychéw szalonego
kota, uwijat sie miody, zasmolony chiopak, wy-
cierajgc kawatkiem sukna okapang oliwe z pane-
wek a stary maszynista z obowigzku przezorno-
Sci, rewidowat osie i ttoki lokomobili.

Dopiero teraz zauwazyt Karol tych dwoch
Swiadkdw swej bezowocnej medytacyi.

Westchnat tak gteboko, jakby mu cata goéra
zelaza z piersi spadfa, i uwolniony zpod przy-
gniatajagcego ciezaru mysli o Smierci otrzasnat
sie i wyprostowat.

Stat jeszcze chwile na wzniesionej galeryjce,
ponad korpusem machyny, ktéra miata by¢ ka-
tem, spetniajgcym straszny wyrok na swoim wia-
Scicielu, i miat teraz miue kapitana statku, szar-
panego burzg i skazanego na rozbicie, ktéry na-
gle wsrod spienionych balwandw, gotem okiem
dojrzat przed sobg wybrzeze poblizkiego Iladu
w chwili, gdy miat p6js¢ na dno bez ratunku.

Nacisnagt gtebiej na oczy kapelusz, zapigt sur-
dut pod szyje, i wlozywszy obie rece w kiesze-
nie, szybkim krokiem zbiegt ze schodkéw na dot.
Nie byt to tensam cziowiek, ktéry przed kwa-
dransem wlékt sie tu ociezatym krokiem zrezy-
gnowany, zrozpaczony, przybity i zdecydowany
na odebranie sobie zycia.

Nowa, niespodziana mysl wpadta mu do gto-
wy | odsuneta wszystkie inne watpliwosci i wa-
hania.

Naraz poczut sie orzezwionym, jakby mu cata
sprezystos¢ wszystkich muskutdw powrdcita.

Przebiegt dziedziniec, rojgcy sie czarnem mro-
wiem robotnikow, $pieszacych po pracy ku do-
mowi; przez wszystkie drzwi i wejscia fabryki
wysypywaty sie pojedynczo i gromadkami posta-
cie ogorzate, w ubogiej odziezy, w bluzach, po-
krytych plamami ttuszczu, sadza i kurzem, w ko-
szulach pod rozpietg kamizelkg i ptéciennym kaf-
tanem.

Wszystko to szybkim krokiem zdgzato ku furt-
ce przy gtownej bramie, aby jaknajrychlej wy-
dostac sie na ulice irozsypa¢ w rozmaitych kie-
runkach.

Pod murem, okalajgcym dziedziniec fabryczny,
staty gromadki kobiet i dzieci, wyczekujgc ,,swo-
ich*; sprowadzita je tu liczniej, niz zwykle, wia-
domos¢ o nieszczesliwym wypadku w fabryce.

Rozmawiano o pottuczonym Kozlaku, ktérego
»-maszyna chwycita i cisneta o ziemie*.

Kobiety z dzie¢mi na reku i bez dzieci, mtode
i stare, kupity sie po przeciwlegtej stronie ulicy
i niespokojnym wzrokiem zagladaty w furtke,
upatrujgc swoich mezéw, ojcdw, braci i sy-
now.

— Amego-Scie tam nie widzieli?—odzywaty sie
nieSmiate zapytania z gromadki tej i owej—moj
aby caty?..

— Co niema by¢ caty?., przecik tylko jednego
ubito.

— Z pewnoscig tylko jednego?., zkadze wie-
cie?..

— A no zkad!.. to¢ go wyniesli w naszych
oczach.

— Do szpitala, czy do trupiarni?..

__ To sie wie, ze do szpitala nasamprzod.

— Nieszczescie, ze tez to na tego Kozlaka tra-
fito!..

— Abo co?..

— No nic, ale w zimie, pamiegtacie?., urwato
mu dwa palce raz, a przesztego lata, to go popa-
rzyto.

— A prawda.. ha no, dopust Bozy!.. Widac
tak mu byto zapisane.

— Toz ci teraz bedzie tam bieda!., czworo be-
bnéw, a ona ma zadyszke i juz piera¢ nie moze.
Nie wiecie, dali jej tez co?..

— Jeszcze nic, tylko ,,miodszy“ co$ jej tam
w gar$¢ wsunat i poszedt sam do szpitala za Koz-



lakiem, ana jutro kazat sie dowiedzie¢ w kanto-
rze u siebie.

— Ten miodszy, to zawsze najlepszy: niech
mu Pan BOg da zdrowie.

— Ba!., alboz to on sam nie $migat miotem,
nie stat przy kuzni!., to wie, co to ciezka praca.
Od matosci sie tego przyuczat.

W ten sposob szeptano na ulicy.

Powoli gromadki sie rozluzniaty i topniaty je-
dna po drugie;j.

Tymczasem w swej kancellaryi, nad kantorem,
Karol siedziat przy biurku i pisat spiesznie, z go-
ragczkowym zajeciem lis'y.

‘Przed nim lezata kupka papierow, wexli, ra-
chunkéw, aktow i duzy, skorzany portfel, wydo-
byty przed chwilg z otwartej kassy ogniotrwatej.

W kantorze na dole ta obecno$¢ szefa o tak
niezwyktej porze wywoltywata rozmaite do-
mysty.

— Uwazacie, jak mu sie nagle na pilnos¢ ze-
bralo! — mowiono sobie z usmiechem i znacza-
cem spojrzeniem od stolika do stolika.

— No, bo chyba juz czas, zeby cho¢ potowe tej
kupy papierzyskéw przerzucit, co mu tain od ty-
godnia sktadani na biurku! — z pewnag passyg
nawet zauwazyt pan sekretarz.

— Restancyj mamy wyzej uszu, — wtracit kto$
inny.

1 Okropnie sie nasz starszy zaniedbat; niech-
by to ktéry z nas zrobit, no!., toby miat dopiero
piekio !...

Nastuchywano, czy z gory nie odezwie sie trza-
$niecie drzwiami, oznajmujgce zwykle wyjscie
szefa ze swojej kancellaryi.

Cicho tam byto i spokojnie, tylko od czasu do
czasu zaskrzypiata podtoga pod szybkiemi kro-
kami.

(Dalszy ciag nastapi).

PRZEGLAD TEATRALNY.

LXXXI.

Zywy posag (La statua di carne), dramat w 5 aktach
z prologiem, Leopolda Ciconi, ttdmaczony z wioskiego przez
J. M.; pierwsze przedstawienie d. 26 kwietnia,

Tesciowa, komedya w 3-ch aktach, przez W. Sardéw i
Rajmunda Deslandes, ttdmaczona z francuskiego; pierwsze
przedstawienie d. 16 Maja,

Tytut dramatu wioskiego przypomina dramat
Wactawa Szymanowskiego, wystawiony kilka lat
temu na scenie warszawskiej — ale tylko tytut.
W utworze polskim mamy kobiete piekng, cha-
rakter demoniczny, przez przeniewierstwo i zbro-
dnie po szczeblach egoizmu dostajgca sie na wy-
zyny spoteczne, z ktérych jag strgca odrazu
w przepas¢ Smierci msciwa reka skrzywdzonego
meza i skrzywdzonego czciciela ideatu. W utwo-
rze wioskim mamy kobiete, rowniez piekng, ale
zwyczajng wietrznice, ktorg chorobliwa fantazya
mezczyzny bolejacego po stracie ukochanej obiera
sobie za punkt widzenia, powiedzmy lepiej: pa-
trzenia, a rozbrykana znowu fantazya autora
wycigga z btota i wprowadza do $wietego przy-
bytku czystej mitosci. Utwodr Szymanowskiego,
nie bedagc dramatem scenicznym, zdolnym samg
dramatycznoscig swojg przywigzac, jest przeciez
poematem mysli szlachetnej z rodzaju Gedanken-
poesie i w spadku po ptodnym a zacnym pisarzu,
ktéremu tylko dziennikarstwo nie pozwolito ta-
lentu rozwing¢, pozostanie jako jedno z wybit-
niejszych dziet jego natchnienia. Utwor p. Ci-
coniego, nie bedac roéwniez dramatem scenicznym
w $cistem znaczeniu, nie jest tez i poematem my-
Slowym, a wskutek pomystu swego i swojej cuda-
cznej psychologii moze mie¢ prawo tylko do nazwy
dziwactwa dramatycznego w rodzaju powaznym,
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Szymanowski w swoim Posagii, jak i Swietochow-
ski w swojej Pieknej, chciat pokazac: jak zabojcza,
jak piekielng sta¢ sie moze potega pieknosci ko-
biecej, wystepujaca w swym atrybucie przedmio-
towego czynnika zycia og6lnego. P. Ciconi nie
miat nic do pokazania, a tem, co zrobit, wkroczyt
tylko i w dziedzine bajki psychologicznej i w dzie-
dzine sofistyki obyczajowej Dumasa miodszego.
Jego Noemi Keller przedrzeznia Matgorzate Gau-
tier z Damy Kameliowej. W tamte uwierzy¢, nad
tamtg nawet zaptaka¢ mozna, gdy umiera, ta
jest — poprostu — niedorzeczna.

Nie wiem nic o p. Ciconim i jego stawie i przy-
znajg sie do tego w pokorze, zaréwno p. A. M,
ktory sztuke przettdmaczyt, jak p. Wisnowskiej,
ktora jg dla siebie wybrata. Ale zdaje mi sie,
ze ten p. Ciconi musi by¢ jeszcze bardzo miodym,
skoro mogt pomysle¢, ze ktokolwiek na Swiecie,
procz najblizszych jego przyjaciét, eo ipso juz
i najpierwszych stuchaczy jego dzieta, uwierzy
w mozliwo$¢ dwoch podwalin psychologicznych,
dzwigajacych na sobie caty ciezar Zywego posagu,:
najpierw w to, ze doswiadczona koryfejka baletu
zbolatemu sercu mezczyzny, niebedgcego juz pod
wiladza, nie cierpienia, choc¢by najwiekszego, ale
wrecz psychopatyi, da chocby przy najwiekszem
podobienstwie twarzy i postaci, zkudzenie takiej
istoty czystej, wysoce moralnej, jakg byta Marya
dla Paola; a potem w to, ze istota jak Noemi
Keller moze kiedykolwiek przetworzy¢ sie,
wydoskonali¢, chociazby na takg Gautier czy
Violette, a c6z dopiero na skruszong, garnaca sie
do stop krzyza i do stop mezczyzny ukochanego,
pokutnice z V aktu dramatu!

Trzeba wybiera¢: albo owo wykwalifikowane
doswiadczenie, prowadzone dalej do zwyklego
takich dziatalnosci spotecznych kresu; albo szcze-
Sliwy promien swiattosci, wpadajacy nagle, aby
otworzy¢ jeszcze niezupetnie zaslepty wzrok mo-
ralny — $rodka niema. Mozna zaja¢ lub znudzic,
porwac lub zniecheci¢, ale w kazdym razie po-
trzeba wzbudzi¢ wiare w stuchaczu, a pod tym
wzgledem sam autor utrudnit sobie zadanie przez
to, ze, w prawdziwie studencki sposob, nakazat
bohaterce swego dramatu wygtasza¢ jakas niby
dyabelskg teoryag pieknosci i pieniedzy. Takie
istoty jak Zywy Posag, nie rozumuja, i to jeszcze
z takim filozoficznym zapedem, jak to czyni Noemi.
Uderzajace podobienstwo fizyczne koryfejki przy
biegunowem przeciwienstwie dusz odbiera war-
tos¢ i charakterowi Paola i jego mitosci: wszel-
ka, szczerg gteboka mitos¢, ktora Smieré samg
przezyta, ta, do ziludzenia posunieta tozsamos¢
mogta tylko odpycha¢, a nie przycigga¢. Prawdo-
podobienstwo napawania sie nowem zjawiskiem
potrzebuje dla siebie przypuszczenia, ze melan-
cholia nieszczesSliwego przeszta juz w rozstroj
umystowy, — jak np. w znanym Hugonie von
Goes. Tymczasem rozstroju w Paolu wecale nie
wida¢ — i bardzo dobrze, ze nie wida¢, bo inaczej
mielibySmy waryactwo w gtéwnym temacie sztu-
ki — co$, coby juz gwatcito prawa najbujniejszej
nawet fantazyi. Po egoizmie samozachowaw-
czym, ktory, probujac szczero$¢ uczu¢ w Maryi,
posunat sie az do skazania jej na $mier¢, z biedy,
pracy nadmiernej i gtodu, sama juz podzniejsza
jego mitos$¢, z pet owego egoizmu wyzwolona —
nieprawdopodobng kazdemu dojrzalszemu umy-
stowi wydac sie musi.

Rozkosz, jakiej sie doznagje w sztuce podczas
tworzenia, oS$lepita autora Zywego posagu. Po-
mysty zburzyty mu psychologig, a fantazya juz
potem pedzita, nie stuchajac przestrog zdrowego
rozsgdku i poczucia prawdy psychologicznej,
wspolnego wszystkim ludziom, i autorom i nie
autorom, i matym i wielkim, ale do jednego $wia-
ta spoteczno-obyczajowego nalezacym.  Cala
sztuka wzieta jako skielet pomystdw, po odarciu
ze szczeg6tow, ktore jg w ciato gotowego juz
dzieta scenicznego przybraty, rozpada sie od
pierwszego krytycznego spojrzenia. Styl jej jest
mieszanym, lirycznym, opisowym i wiasciwie juz
dramatycznym, cho¢ nie doskonatym. W prologu
i w akcie V — fzy, jeki i napomnienia moralne;
w akcie 1 i IV — sceny obyczajowe — z obycza-
jow tego osrodka spotecznego, do ktérego nalezy
Noemi, w akcie I, 111 i IV wreszcie dramat na-
mietnosci, a w nim znowu dziwactwo: zazdros¢

miodzieniaszka Andrianiego, zakoriczona poje-
dynkiem z Paolem, ale majaca prawo raczej roz-
$mieszac, niz wstrzgsa¢. Nic bardziej dziecinne-
go, niezdarnego, a mniej potrzebnego w dramacie
od tego pojedynku. Noemi, gdyby nie byta
w samym pomysle swoim urojong, mogtaby zajac
dwiema scenami: wyznania mitosnego nowej
i ockniecia sie dawnej istoty. Niepoprawne nerwy
dobrze rwa peta naktadane im przez czyste uczu-
cie. Czyste uczucie! Etyka sztuki scenicznej
zadziwia swg odwagg. Nie clice sie wyrzec te-
matu Magdalen, cho¢ etyki rzetelnej na takie te-
mata szkoda: i‘topielicy nie ocali isama tylko
na dno pdéjdzie.

Z calego dramatu najnieznosniejszym jest
Paolo, a najlepszym jego przyjaciel, swobodnie
zyjacy, Luciano David, — a jak go afisz pisze:
Dawid — z powotania adwokat. Podstawia on
Paolowi Noemi za Maryg. Ze wszystkich tez
artystow, nie panna Wisnowska, ale p. Tatarkie-
wicz w roli Luciana grat najlepiej. P. Wisnow-
ska nie schodzi prawie ze sceny. W prologu
umiera jako suchotnica Marya; w pierwszym
akcie zy¢ znowu zaczyna jako koryfejka. Zyje
przez akt drugi i trzeci w ubogiej izdebce, urza-
dzonej dla Paola zupetnie taksamo, jak niegdys$
pokoik Maryi; Paolo wpatruje sie w nig przez
dwie godziny dziennie przed potudniem i popo-
tudniu, a ona zaczyna sie w nim kocha¢, potem
sie juz na dobre kocha, potem, odtracona, wraca
do swoich kollezanek, potem znowu ocalona przez
Paola od zemsty miodzieniaszka idzie na cmen-
tarz S-go Elmai tam za sprawg p. Narkiewicza,
wy brzmigwajgcego powazne, rozumne sentencye
Ojca Anzelma, otrzymuje od Paola u grobu.
Maryi btysk nadziei, ze kiedys, kiedys moze od-
ptaci jej wzajemnoscig za mitos¢. Rola ogromna,
a raczej duza, rozwleczona; ciggnie sie prawie
bez przerwy, dajac artystce wytchnienie zaledwie
w miedzyaktach. Taka rola zmeczytaby nawet
panne Noiret, a p. Wisnowska widocznie wyczer-
puje. Trzeba w niej i wesoto i tragicznie,
a zawsze duzo i gtosno krzycze¢. Gtos w akcie
IV byt juz bardzo cienki i istniata nawet w publi-
cznosci obawa, aby sie nie zerwal. Zapewne,
artystka tak wprawna i zdolna musiata sprawic
wrazenie gry dobrej,, ale szkoda jej sit na Noemi,
na taka sztuke. Zywy posgg jest ostatecznie
bombg — uiczem wiecej. Takie sztuki moga
robi¢ kasse, ale nie wzbogacajg repertoaru ani
teatrom ani artystom.

Paolo nie udat sie p. Ladnowskiemu P. p. Fren-
kiel i Nowicki grali dobrze. P. Prazmowski
uderzyt w zbyt powazng strune. Wiecej zapal-
czywosci miodego ghtupca, a mniej patosu wymaga
ten niemadry Andriani.

Wspdtkowa robota francuzka ztozyla sie w ten
sposob, ze p. Deslandes dat p. Sardou farse, a p.
Sardou oddat p. Deslandes’owi komedys. Po-
wstata z tego ni farsa, ni komedya. Akt I, naj-
lepszy, najpowazniejszy, rzeczywiscie noszacy na
sobie znamiona komedyi, z dyalogiem zywym,
z charakterystyka wyborng miodej jeszcze, uspo-
sobieniem nie starej wiekiem a przystojnej paui
Noirel, wdowy po milionowym fabrykancie obi¢
papierowych, jest zapewne dzielem dramaturga,
ktorego p. Pisalski w komedya do wspotki ,,Wi-
ktorkiem“ nazywa. Do tego aktu dostawili au-
torowie jeszcze dwa, zapomniawszy zupeinie
0 panujgcym w nim temacie i o elementarnym
obowigzku nieporzucania w drodze tego, z czem
sie juz raz w droge wyruszyto. W pierwszym
akcie gtébwng a mila, prawdziwie sympatyczng
osobg byta sama ,,Belle Maman“; w dwdch na-
stepnych berto przechodzi do jej $wiezo pozyska-
nego ziecia, Notaryusza Thévenota, cztowieka,
ktéremu w akcie | nie brakto rozsadku, dobroci
serca, powagi w powaznych zakresach zycia i pe-
wnej wyrazistosci charakteru, opartego na weso-
tym temperamencie, ale ktory to wszystko w
akcie Il oddaje autorom chetnie na uzytek farsy,
majacej widzoéw rozémieszy¢. Ale farsa po ocze-
kiwaniach, jakie obudzit akt pierwszy, ma juz
trudne przed sobg zadanie i wydaje sie tak prze-
ciggnieta, ze widz, nie wierzgcw nig, nie moze tez
z niej i korzysta¢. Nagromadzono mnéztwo figur
epizodycznych i kazano im tak oblega¢ biednego
Thévenota, ze w koncu juz nie wiemy o co chodzi



i co jest a czego niema w komedyi.
i ptywanie po morzu, i wyrzucenie na odludng
skate, i podejrzenie o0 niewierno$¢ matzenska,
i zazdros¢, i pozew rozwodowy, i odpowiedz na
pozew (psychologicznie bardzo tadna) jest qui pro
quo a raczej quae pro qua i wyjazd nagty, i zapo-
mnienie a potem szukanie kluczy, i natarczywo$c
klientow, i ich kiétnie, i pojedynek, i powr6t z po-
jedynku w zabtoconych ubraniach, jest pfacz
powszechny na wszystkie tony, jest w koncu i we-
sotos¢, gdy sie zagadka rozwigzuje, — a cala ta
gmatwanina konczy sie matzenstwem Tesciowej z
dawnym jej wielbicielem, ktory ongi, gdy p. Noirel
byta jeszcze panng, spéznit sie byt o dziesieé
minut, a teraz znowu wyjechat z oswiadczynami
o cate dwa akty zawczes$nie.

Temat kobiety pragnacej sie pannie podobac
a po wydaniu corki za maz, wydac i samg siebie,
kobiety majacej 38 lat, pie¢ miliondw frankow
piekng twarz, wdziek i zywe usposobienie — je-
dnem stowem: posiadajgcej jeszcze prawo do zy-
cia, nadaje sie bardzo dobrze do wyzszej komedyi
charakterow i satyry. Takg tez jest Belle mamciu
z poczatku, a nie szkodzi jej to, ze juz w pierw-
szym akcie mamy pozegnanie, ktdre mogtoby
wejs¢ i do pohulanki scenicznej. Taki Bondinois,
wierny przez lat 18, z takim Barsac’em, ktory
zapala si(-;- odrazu, mogli byli, mutatis tmitandis,
Wy,tworz?]/c co$ podobnego do Albina i Gustawa
w Slubach panienskich. Mitode matzenstwo, jako
Swiat juz odrebny, dostarczytoby od siebie zy-
wiotow dramatycznosci komedyowej. Pie¢ tych
0s6b obstatoby zupetnie na potrzeby komedyi,
pie¢ innych postuzytoby do wywotania ruchu ze-
wnetrznego, jakiegoby istotni dziatacze jeszcze
potrzebowac¢ mogli. Z zatozenia, ktore zatopiono
w zabawie, we traszce, mozna bylo wytworzyé
bardzo dobre malowidio obyczajowe. Parsa ma
momenta szczesliwe, ale wogole nie rozémiesza
tak, jak tego pragneli sami autorowie, dzialajacy
Z wyraznym zamiarem.

W | akcie pani Ludowa byta wyborng, petng
po wabu i wdzieku, wdowa, ktdra po Smierci me-
za i Sleczeniu nad ksigzkami rachunkowemi chce
nareszcie troche odetchnaé, na to, aby jej sie tez
troche i w glowie przewrdécito; w nastepnych ak-
tach artystka sama czuta, biernos¢ i uposledzenie
swej roli i zna¢ to bylo po jej grze. P. Wolski
grat zywo Thevenota, dobrze pisat uczuciowg re-
plike na pozew, trzymat sie wogole zarysu postaci,
ale byty i chwile wylamywania sie poza granice
wskazane przez autor6w. Przytem artysta mylit
sie w wystowieniu. P. Szymanowski, jako Bou-
diuois, nie zrozumiat nalezycie powaznej strony
jego charakteru: odrazu grat zanadto humory
stycznie. Juz to w ogoéle nie zatowano farb
zwiaszcza humorystyki, i troche mniejsze impasto
nie zaszkodzitoby zwiaszcza aktowi I11. P. Czaki
miata role dla siebie niestosowng: wprost nie mo-
zna jej byto stucha¢. Zadnej delikatnosci, za-
dnego cieniowania w gtosie, jaka$ bezmys$Inosc,
czy niedostateczne wystudyowanie: dos¢, ze do
tej Zuzanny Thevenot nie przyznatby sie Sardou.
P. Frenkiel i p. Ostrowska mogliby, nie zmienia
jac charakteru, ztagodzi¢ troche zbyt jaskrawy
koloryt. P. Leszczynski nie umiat by¢ ksieciem,
nawet takim lichym, jakim jest de Barsac, kto
remu wystarczytby tytut wzbogaconego handla-
rza wotéw. P. Prazmowski dobrze wchodzit na
scene w akcie 1l jako zziebniety i obwalany
btotem Berard.

Jest tedy

Stanistaw Krzeminski.

1jIST = WEOCH.

Dnia 10 Maja.

— A co tam stycha¢ na Swiecie? — pytamy
zwykle goscia, ktéry przybywa do nas zdaleka,
lecz nie mita to rzecz, skoro niema w zapasie je-
go zadnej dobrej wiadomosci, wesotej nowiny.
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Ja wiasnie jestem w tym przypadku. W Rzymie
bieda, przesilenie finansowe, w powietrzu krach
ogromny. W?zrost nowej stolicy Wioch zjedno-
czonych byt zapospieszny i zle obliczony wedle
danych miejscowych. Rzucono sie do budowania
tysiecy domdw, ktdrych nikt nie zamieszkat, i sto
ja pustkami, gdy z drugiej strony zerwanie trak-
tatu z Francya i zatamowany przez to wywoz
w tamte strong”, niepomatu przyczynity sie do
zwiekszenia biedy. Arystokracya wioska potra-
cita miliony; takie domy, ktére wywodzg sie od
Romulusa i Rema,—sg w ktopotach pienieznych,
a lud gniotg podatki, ktérych wymaga Uzbroje-
nie. Zamykajg sie sklepy, ktore chciano, na wzor
par zkich, uczyni¢ przybytkami zbytku, lecz mi-
mo to, sg odwazni, ktorzy sobie moéwia, ze na
tych gruzach wyniosa si¢ oni w gore, zwiaszcza
7e juz znajdujg sie tacy. Na Corso otworto
wiasnie kawiarnie, na ktdrg gapig sie ludzie nie-
tylko z pospolitego plebsu, bo szereg to jest sa
lonéw i gabinetow, na ktére warto rzucic¢ okiem,
a nawet oko to zatrzymac, aby sie przyjrzyc.

Tylkoco zamknieto wielkg kawiarnie i ra
zem restauracyg niejakiego Marte, zajmujaca
caly dot patacu Ruspoli, na Corso takze. Za-
mknieto podobny zaklad na San Carlo al Corso:
Cafe de Rome, gdzie niegdy$ zuawi papiezcy,
wszystko panicze, zostawiali kupy ztota, przeciez
nie zbrakto $miatka, ktory postanowit sprébowaé
szczedcia i, aby przywabi¢ Fortune, wysypat pare
razy tyle, co w jej rogu obfitosci bytoby dla nie-
jednego cziowieka majatkiem. Jak Rzym Rzy-
mem, nie widziano takiej kawiarni. Budowniczy
Podesti, uzywajgcy tu stawy najpierwszego
w swojej sztuce, prowadzit dziat ozdob archite-
ktonicznych; sztukaterye, ktore warto widzied,
wykonat Blombi, a wyztocit Sironi, wszystko mi-
strze w swoim zawodzie. Stropy—sufity sal,
malowali pierwsi artysci: Mancillo rzucit na je-
dnym z nich nad gtowami ludzkiemi Hebe, a Ci-
pollo—Flore wsérdd przepychu kwiatow. A jakie
zwierciadta! jakie zyrandole do oswietlenia elek-
trycznego, wszystko z Murano. W Rzymie, gdzie
nedza jest niewypowiedziang, taka kawiarnia
to niemal co$ bezboznego, i oczy spotykajg sie,
z obrazem okrutnym, gdy wieczorem, skoro za-
palg swiatto, cisng sie tam, zagladajac przez okno,
biedacy z zapadtemi policzkami, ktorym z bladej
twarzy Swiecg tylko te wielkie, diugie oczy wio-
skie, ktore cie przenikaja wskro$ i co$ ci zakre
cajg w sercu.

A dla doktadniejszej illustracyi rzeczy i bieza-
cej chwili czasu, nalezy doda¢: w jakiem to miej-
scu, pod jakim dachem miesci sie ten przybytek
zbytku. Jest to niejaki Marignoli—obecnie mar-
grabia Marignoli, bankier, senator, ktorego syn
ozenit sie z ksiezniczka Torlonia, a doda¢ trzeba:
przesliczng — byt on ongi za czaséw Grzegorza
XVI1 a potem Piusa 1X przedsiebiorcg, i to jedy-
nym, dylizansow kursujacych miedzy Rzymem
i Florencyg, a ktore napadali mozna powiedzie¢
regularnie, rozbojnicy, zamaskowani jak w tea-
trze. Na szczescie sztuka nie bywatanigdy krwa-
wa.—-Pienigdze lub zyciel—wykrzykiwali wpraw-
dzie basowym gtosem brodate rzezimieszki, ale
zycia nie brano nikomu, bo to rzecz riiedajgca
dochodu, i konczyto sie wszystko na optacie, Scia-
gnietej od kazdego. Lada biedaczysko jakies$
musiato da¢ panom bandytom pare skudow, ale
dawat tak kazdy, w miare taxy natozonej i lu-
dzie wcale nie cichaczem powiadaja: ze majatek
dzisiejszego bankiera i senatora z tego Zzrddia
urost, nawet w czasie ogolnej biedy i zastoju nie
ulegajac zlej doli. Ze przeciez bankructwa sg
tu na porzadku dziennym, rozeszia sie naraz
w poczatkach Kwietnia wies¢, ze Marignoli takze
pada i thum wystraszonych ludzi rzucit sie na
bank dla wycofania ztozonych tam pieniedzy. By-
li tami ludzie ubodzy, ktérzy tu skiadali oszcze
dnosci swoje, mndztwo kobiet, i margrabia sena-
tor urzadzit effektowng scene: kazat otworzy¢ na
osciez drzwi banku i zapraszajac, tam kazdego,
kto chciat wejs¢, ukazat ludziom w kassach ognio-
trwatych cztery miliouy w zlocie i srebrze, oprécz
papieréw procentowych. Piatnicy stali gotowi,
ale nikt nie chciat juz teraz wycofywa¢ swoich
kapitatow i stary Marignoli bardzo grzecznie, wy-
Sciskawszy rece niektorych, pozegnat ol$nionych,

pewny w dodatku, ze mu jutro przyptynie Paktol
nowy.

Ze nic podobnego nie mogto by sie sta¢ w kas-
sach rzadowych—to rzecz pewna ‘ Wiasnie na
wczorajszem posiedzeniu izby poselskiej, kanclerz
Giolitti przedstawit budzet wykazujacy 35 mi-
lionéw liréw niedoboru. Rzad sam zaproponowat
redukcya budzetowg 0 26 milionéw, reszte trze-
ba bedzie pokry¢ przez opodatkowanie bankow,
gietd, przez nowe optaty od miar i wag, taxy
konsularne, dodajac, ze budowa kolei zela-
znych nie moze zosta¢ przerwang, bo konnnu-
nikacya utatwiona, to ufatwione krgzenie sokow
zywotnych w ciele narodu. Izba przyjetato jedno-
mysInie wielkiemi oklaskami. W kazdym razie
rzady Crisprego sg zdeskrytowane, tak jak i on
sam. Coraz gtosniej odzywajg sie tu gtosy, ze to
ou—jego polityka zagraniczna, uzbrojenia nad
miare sit kraju i bynajmniej niewynikajace z pa-
tryotycznych uczuc¢, bo nie z potrzeb obrony spraw
narodowych — kraj zruinowaty. Sadzono tez,
ze prawo o instytucyach dobroczynnych, opere pie,
zapadnie po jego woli, jednak mimo wielkiego na-
cisku, ktory wywierat, senat odrzucit 93 gtosami
przeciwko 76 zatwierdzenie reformy fundacyi po-
boznych. Pisatem wam w swoim czasie: jak krolo-
wa Maltgorzata wzieta te rzecz do serca, jak ucz-
ciwa ta pani pracowicie i niemal nad sity kobie-
ce ponosita trudy poznania sprawy, zajmu jac tern
do pomocy sobie trzech sekretarzy. \Wzburzenie
jest przeciez ogromne i ludzie, mozna powiedziec,
dzielg sie w tej sprawie na dwa wrogie sobie
obozy i w chwili, kiedy to pisze do was, panujg
bardzo silne pogtoski, ze nastgpi albo rozwigzanie
parlamentu, albo gabinet Crispiego paduie.

Ale sprawy biezace, cisngc mi sie pod pioro,
sprawity, zem zmieszat porzadek chronologiczny
mego listu—ze winienem wam stowo o wielkich
uroczystosciach zesztego miesigca, ktore sg dla
Rzymu uroczystosciami dorocznemi, jakich nie
spotyka sie nigdzieindziej, i ktére mozna tez
nazwac jedynemi w swoim rodzaju. Mowie o uro-
czystosciach wielkanocnych, na ktére rokrocznie
zjezdzajg sie do Rzymu ludzie, aby je widziec,
Anglicy zwiaszcza, ktérych pozna¢ mozna zaraz
potem zwiaszcza, ze bez ceremonii i z dru-
kowan%m przewodnikiem w reku chodza po ko-
Sciotach, nawet — nawet w bazylice S-go Piotra,
Do roku 1870, to jest do chwili trwania wiadzy
Swieckiej, Papiez celebrowat uroczyscie w pierw-
szy dzien Swiat: w wielkg niedziele w kosciele
S-go Piotra, a caly dwor papiezki, kollegium
Swiete, dostojnicy kosciota,gwardya szwajcarska,
gwardya szlachecka, magnaci rzymscy, zwilaszcza
naczelnicy wszystkich starych, historycznych ro-
déw rzymskich uczestniczyli, w uroczystosci i by-
ta to pompa niestychanego effektu i powagi, dla
starych kostiuméw, jakich niema zaden monar-
szy dom na $wiecie, malowniczych w stopniu naj-
wyzszym, i cho¢ zartujg tu ludzie z dorocznej
inwazyi Anglikéw, to odkladajgc nawet na stro-
ne, co tu jest uczucia pobozuego, widok to —
powtarzam, niedajacy sie poréwna¢ z niczem po-
dobnem.

Niegdys$ Papiez po tej mszy —po summie, ukazy-
wat sie ua balkonie zewnetrznym wsrdd frontonu
kosciota i, wznoszac rece, blogostawit . miasto
i Swiat caty: win et orbi. Teraz juz tego nie bywa
i tylko kanonicy S-go Piotra biorg udziat w pro-

cessyi. o )
Zdrowie Papieza jest wzglednie dobre, ale sta-
rzec to juz osmdziesiecioletni i nic dziwnego,

zemysl o $Smierci staje mu przed oczyma. Wprze-
sztym liscie pisatem wam, ze buduje sobie nagro-
bek, lecz troszczy ou sie i 0 co$ wiecej — mysli
kto bedzie jego nastepcg i rozmawia z kardyna-
tami, naradza sie z nimi niejako. Istnieje stara
przepowiednia, wedtug ktorej wypada, ze nastep-
ce Leona XIII ma wskaza¢ zywy ptomien: igms
ardens, a ze zakon dominikanski ma na pieczeci
swojej brytana, niosgcego w paszczy zapalong
pochodnie, wiec nastepce papieza widzg w Kkar-
dynale Zigliari, ktoéry jest dominikaninem. Kor-
sykanin z rodu, cztowiek blizko lat sze$¢dziesie-
ciu, czoto ma wynioste, rozumne, a na ustach wyy
raz silnej woli i energii. Wobec krola i krolowej
Matgorzaty zachowuje, przyzwoito$¢ dostojna,
ktania im sie z uprzejmoscig powazna. Papiez



przypuszcza go czesto do osoby swojej, ale nie on
jeden doznaje tych wzgledow.

W przeddzien Niedzieli palmowej, albo ina
czej Niedzieli Kwietniej, otrzymat Papiez, jak
zwykle, palme tradycyjnie przysytang, mu przez
zakonnice Kamedutki, mieszkajace na Awentynie.
Palme tg ofiarowywa corocznie papiezom, od cza-
sow Syxtusa V, starozytna rodzina Brescaz mia-
sta San Remo, przesytajac jg poprzednio kame-
dutkom rzymskim dla odpowiedniego przyozdo-
bienia, ktére bywa zwykle bardzo kunsztowne,
a palma tegoroczna wprawiata tu ludzi w podziw
misterng delikatnoscig i artyzmem tych ozdéb.
Pokryta w catosci niezmiernie wytwornie dzier-
gang na niej koronkg azurowa, miescita sie w la-
zurowej donicy, wyztoconej artystycznie i nasla-
dujgcej ztotomodrzew z bardzo piekneini, takze
wyztoconemi ptaskorzezbami uktadanemi ze sto-
my. Wkoto wstegi opasujacej palme, miescity
sie kwiaty z suchych lisci palmowych, odpowied-
nio kolorowane i tak doskonale nasladujgce na-
ture, ze mozna bylo sadzi¢ na pierwszy rzut oka,
iz sie ma przed soba lilie, r6ze i inne, Swiezo roz-
kwitte kwiaty. Zakonnice te, mimo surowej swej
reguty, zajmujg sie tez nauczaniem robot kobie-
cych i najdoskonalsze hafciarki wychodzg z ich
szkoty, ktora przeciez jest tylko prywatna.

Swiecone rzymskie jest bardzo do naszego po-
dobne. Placki lukrowane, baby, jajeczniki, we-
dliny réznego rodzaju konsumuje sie tu, jak
i unas. Jaj, jak zliczyto jedno z pism tutejszych,
spotrzebowat Rzym w tym roku przeszto 480.000.
Jest tez tu zwyczajem zdobi¢ zastawe Swieco-
nego kolorowanemi jajami, pzsaw/iamn i czesto jaja
takie sg bardzo pieknie barwione, malowane este-
tycznie w kwiaty, w arabeski, wsrdd ktérych nie-
raz ukazujg sie fi rury Swiete, krajobrazy w mi-
niaturze. Wielkanocne baranki z purpurowemi
choragiewkami z cukru, z gipsu, tak tez, jak u nas,
znaj dowac sie¢ muszg na stole ze Swigconem. Trady-
cya jajka wsrdd wiosennych uroczystosci Swig-
tecznych bierze poczatek od dawnych poganskich
jeszcze czasow, Kkiedy przedstawiata zarodek
zycia, ktére wiosna budzi wsréd natury. Ze
z Rzymu szedt nam wzdr obchodzenia dni Swig-
tecznych, spotyka sie tu wiele podobienstwa w u-
roczystosciach takich, co ma ten skutek, ze przy-
pomina dom, rodzing,—mitodos¢.

W Kwirynale swieta Wielkanocy obchodzg sie
corocznie z tradycyjng uroczystoscig. Tego roku
rowniez krolowa nie ograniczyta sie w Wielkim
Tygodniu na nabozenstwie w kosciele Sudaria,
ktory jest dla niej parafialnym: w Wielki Pigtek
pojechata tam,gdzie Rzymianie wszystkich stanéw
cisng sie dnia tego tysigcami: do kosciota S-go
Krzyza Jerozolimskiego. Wedtug zwyczaju po-
kazujg tamtego dnia nattoczonym ttumom ludzi
drzewo Krzyza Swiegtego i inne relikwie, odpo-
wiadajace nabozenstwu chwili. W tym roku dopet-
niat tego obrzedu kardynat wikaryusz Parocchi.
Krélowaz matka swoja, ksiezng Genui, odwiedza-
ta i inne koscioty: byta wedle zwyczaju w pieciu.

W Kwirynale przyjmowali oboje krélestwo
powinszowania $wigteczne w pierwsze S$wieto.
W tygodniu krél pojechat na polowanie w okoli-
ce Rzymu z adjutantem swoim, margrabig Palla-
vicini, ktérego niedawno na urzad ten mianowat.

W Witelki Pigtek poniost Rzym wielka szkode.
W kosciele Najswietszej Panny della Pace zajeta
sie od gromnicy nad oftarzem czarna draperya
i ogien buchnat ptomieniem. Straz ogniowa zja-
wita sie bardzo predko, niemniej cenny o-
braz—obraz Rafaela juz pali¢ sie zaczat. Zgo-
rzatjeden rég i caly obraz bardzo uszkodzony—
a strata to ogromna jednego z wielkich artystycz-
nych skarbéw Rzymu.

Papiez otrzymat przez mece Schiozera, posta
pi uskiego przy Stolicy Apostolskiej, urzedowy
protokot  konferencyj berlinskich, przystany mu
przez miodego cesarza Niemiec. Ze Papiez przy-
gotowuje wiasnie encyklike o pracy, dokument
postuzy mu do niej. Wskutek tego, chcac lepiej
zbada¢ wrazenie wywarte przez konferencye, Leon
X1l wezwat do siebie ksiecia biskupa’wro-
ctawskiego Kopp’a, a ten przywiézt mu jeszcze
\r/]vltej sprawie wiasnoreczne pismo cesarza Wil-
elma.
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Bawit tu w Kwietniu francuzki poeta Coppee,
ktérego Swiezo wydana ksigzka: Ma jeunesse, zo-
stata juz na jezyk wioski przetozona. Stat w pa-
tacyku Zuccari, na placu Trinita de mondi, nie-
gdys$ Sobieskich, w mieszkaniu, ktére zajmowat
za ostatniego tu swego pobytu Kraszewski. Poe-
ta zachwycat sie Rzymem i moéwit, ze pierwsza
jego praca bedzie miata za tto Rzym, Wiochy.

A poezya zyje tu jeszcze z Bozej taski, gdzie
juz nie siegajg rzady p. Crispi, jak tego dowo-
dzi sze$¢setletni jubileusz ubdstwionej przez poe-
te kobiety ukochanej: jubileusz tej, ktora byta
Dantemu natchnieniem do Boskiej Itomedyi, Bea-
triczy Portinari.

(Dokonczenie nastapi).

NOWINY PARYZKIE.

Paryz w Maju 1890 r.

Podréz prezydenta Carnot'a do potudniowej Francyi.—
Wybory do Rady miejskiej Paryza. — Jeszcze p Renan
i jego ksigzka ,,Przysztos¢ nauki“. — Blizkie wybory
w Akademii Francuzkiej i manifest z tego powodu p. Zo-
li. — Nowy dramat p. dc Bornier'a: Mahomet. — Protest po-
selstwa tureckiego i wzbronione przedstawienie. — Dzi-
waczny dramat p. Vacquerie Futura. — Bibliografia. Ko-
biety piszace we Francyi.

(Pokonczenie).

PrzeSladowany dramat napisany jest — Boze
odpus¢, wierszami 1.800 wierszy! To co$ znaczy,
awrzeczy samej, tak to podobne do Mahometa,
jak ramota p. Haraucourfa podobna do Chrystusa
Pana. Gtoéwny temat w dramacie p. Borniera sta-
nowi to, ze p. Mahomet jest piekielnie zazdrosny
0 Jezusa Chrystusa, to jest o jego nauke. W po-
§réd wszystkich tryumféw autora koranu $ciga
widziadto Boskiego opowiadacza Ewangelii. Po-
mimo zadziwiajgcej potegi i niestychanego po-
powodzenia sprawy Islamu, tworca jego nie moze
sie otrzasnaC z tej zgrozy, izdaje sie. ze jak dru-
gi Julian Apo tata gotow juz jest zawota¢ umie-
rajac: Galilaee, vicisti] 1 w rzeczy samej dramat
sie konczy tem, ze umierajacy prorok wota z roz-
paczg: Jezus Chrystus]

Zdaje sie, ze wdanie sie¢ ambasady tureckiej
wywotato gtdéwnie to, ze kobiety gtéwnag w dra-
macie, a niezbyt pochlebng dla proroka, odgrywa
ja role. Jest to strona czysto-francuzka tego za-
tozenia—ze ,,my rzadzim $wiatem a nami kobie-
ty“. Ale tu moze p. de Bornier zadaleko posu-
nat te rubryke paryzka, bo z dramatu jego wypa-
datoby wywnioskowa¢, ze cata sprawa mahome:
tanizmu byfa pewnym rodzajem pokatnych kon-
szachtow kobiecych.

Nie méwigc juz o Kadidzyi bogatej kupcowej
a pierwszej zonie Mahometa, ktdra na poczatku
zaraz dramatu gtébwng odgrywa role—zaraz po
niej autor przenosi catg uwage czyteluika namito-
stki miodej i ukochanej przez proroka Aiszy
z mtodym Safwanem. Lepiej byto da¢ dramato-
wi tytut ,,Aisza“; ale in gratiam tego wspotcze-
snego czynnika mitosci urzadza¢ zakonczenie
w spos6b naszego starego melodramatu, gdzie
prorok, przygotowujac swg apoteoze, wypija tru-
cizne i ktadzie sie zywcem do grobu, aby jeszcze
z niego powstac i rzuci¢ owo ostatnie stowo: Jezus
Chrystus]—sag to biedne i nedzne—jak tu mowig—
Hficelles“—sznurki, niegodne takiego tematu.

Stowem: Voltaire w swojej tragedyi mnigj
Erzecznie i delikatnie obszedt sie z Mahometem,

térego uwaza poprostu za szalbierza i oszusta,
a przeciez tureckie poselstwo, ani woéwczas, ani
dzi$, nie uczynito zadnego kroku przeciwko wy-
stawieniu wolterowskiego Mahometa na scenie;
ale tutaj panuje ten-—jak mowit niegdy$ z mo-

whnicy p. Rouher — odor di femina, ktory rzuca
fatszywy cien podobiefnstwa Mahometa do sta -
wnego molierowskiego Sgauarelle’a. Ztad wiec
reklamacya i ztad wielki rozgtos dla p. Bornier’a
i jego dramatu, z czego musi by¢ zadowolonym
poeta.

Jezeli p. de Boruier potrzebowat lat pieciu,
aby stworzy¢ 1.800 wierszy swego ,,Mahometa“,
to p. August Vacquerie zuzyt dwadziescia lat
zycia, jak sam powiada, na napisanie swojej Fu-
tury! Nie zatujg—jak widzimy—poeci, ani czasu,
ni atlasu, ale c6z nam z tego?

Coz to jest ta Futura? Ksigzka p. Vacquerie?
Dramat w 5-u aktach z prologiem, o nieskonczo-
nej liczbie wierszy, ijakich wierszyl—Jest to filo-
zoficzno-socyalne monstrum, w ktérem losy ludz-
kosci calej, przeszto$¢, terazniejszo$¢ i przy-
sztos$¢, zamknely sie z woli poety i ktore szczesli-
wy autor opiewa lub przepowiada wedtug uzna-
nej przez sie potrzeby.

Ta Futura jest to corka Fausta i Heleny, owej
Heleny Trojanskiej, ktorg stary Faust odnalazt
w alexandryjskiej bibliotece; szczesliwy traf bi-
bliograficzny, ktory moze sie zdarzy¢ chyba ta -
kiemu hrokamterowi, jak stary Faust niemiecki—
bo nasz Twardowski na to-by sie uie puscit.

Futura jest wiec corka uauki i pieknosci—
i ona to przedstawia przyszie losy Swiata—o0 czem
sie dowiadujemy z prologu.

W pierwszym akcie, ojciec i corka pracuja,
wspdlnie nad odrodzeniem Ludzkosci -jak? oto za
pomoca dzieci, dla ktérych, jak w dzisiejszej Rze-
czypospolitej postanawiajg prawo uauki bez-
ptatnej i przymusowej.

W drugim akcie wystepuje na sceue zoinierz,
pomiedzy arcykaptanem i sedzig, ktorymi zaro-
wno pogardza—i. ogtasza sie imperatorem. Faust,
jako czarownik, nie bojgc sie stryczka, krzyczy
mu z pogardg nad uchem: ,,Niech zyje Rzeczpo-
spolita“! Miasto, stolica, w oburzeniu powstaje i za-
czyna sie repressya. Wojsko jest zasypane strza-
tami, i jakiemi?—kazdy tadunek, to jezyk ogni-
sty, ktory przenika do gtowy: o$wieca, zbawia!
Futura jest na czele zwyciezcow.

W trzecim akcie nardd zwyciezyt i jest panem
swych loséw. Czyz z kolei nie naduzyje on z cza-
sem swej whadzy? Zanim sie to okaze, ua cmen
tarzu grzebig ofiary bitwy. Jeden z rannych, bli-
zki skonania, odpycha pomoc duchowng i wszczy-
na o to dyspute filozoficzno-teologiczng: sit ei terra
levis!

Akt czwarty poswiecony jest rozprawom o0 ka-
rze $Smierci. Futura staje pomiedzy katem i ofia-
ra; thum wota z dotu: ,,Na Smier¢ zabojce*! ,,Za-
bojce—odpowiada Futura—widze tu jednego tyl-
ko, i nim jesces ty, ttumie!”

| Futura wyzwala wieznia, pali gilotyne. Oca-
lony czuje swe serce wzruszone na widok Futury!

Akt pigty jest najdziwniejszg czescig tej epo-
pei. Jest to naprzéd scena walki bykdw w Hisz-
panii, gdzie byk rozjuszony i oburzony zdradag
cztowieka, ktory go na to tylko wykarmit, aby
go prowadzi¢ na $mieré, msci sie za siebie i swo-
ich, i bierze na rogi skrwawione ciato torreado-
ra. A jako oppozycya tej krwawej sceny, ttusz-
cza ludu rzuca si¢ do Swigtyni, aby zamanifesto -
wac sie przeciw nauce o grzechu pierworodnym
i uwalnia Chrystusa, wyjmujac ¢wieki, ktéremi
jest przybity do krzyza! | oto 6w wiezien wyzwo-
lony sam, dopetnia tego aktu sprawiedliwosci.—
»Dziekuje!l*““—wota Futura, i to jest ostatnie sto-
wo corki Fausta i Heleny.

W epilogu—bo jest i epilog—widzimy bankiet
Swiattosci i zycia, na ktéry Futura calg sprosita
Ludzkos$¢, ale sama znikneta. | po dos¢ zawitych
rozmowach pomiedzy gwiazdami i nieskonczono-
$cig—biesiadnicy—to jest rodzaj ludzki rusza pro-
cessyg do przysztosci nieskoniczonej bez granic.
Ustepuje ona przed Ludzkoscig coraz i dalej, im
bardziej Ludzkos¢ sie do niej zbliza.

Taki jest skielet tego utworu. Wi6zcie nan
ostone wierszy i rymow: a bedziecie mieli wyo-
brazenie o tej mece, jakg przejs¢ musiat stuga
wasz pokorny. Nie moze p. Vacquerie powie-
dzie¢ o sobie z Adamem Mickiewiczem:

A ja wierszy nie szukam i rymow nie skladatn,
| tak wszystkom napisat, jak dzi$ do was gadam!



Nie—P- Vacquerie szuka rymow i sktada wier-
sze..

Czesto mi sie zdarza mowi¢ o kobietach, pisza-
cyck we Francyi—a poczuwajac sie do prawdzi-
wych obowigzkdéw kronikarza Bluszczu, pilnie i
skrzetnie zbieram, jak i gdzie moge wiadomosci
i szczegbty o stawniejszych przynajmniej auto-
rach francuzkich. Tak powoli, widze, ze sie ze-
brata spora wigzanka imion, i mysle, ze bedzie
to rzecz przyjemna ula czytelniczek Bluszczu
znalez¢ tu, ten pierwszy poczatek bibliografii nie-
wiesciej, ktdry z postepem czasu tatwo sie da
rozszerzy¢ i dopetni¢. Daje wiec dzisiaj t0". co
mam gotowego pod reka, i o wyrozumiatos¢
prosze.

Zaczynam od bezimiennej autorki powiesci, kto-
rej wzietos¢ byta tu rownie wielka, jak najulu-
bienszych publicznosci autorow—od autorki Pe-
che de Madelaine, dla tego, ze ta powies$¢ odznacza
sie swojg prawdziwie literackg wartoscig, i dla
tego, ze pamie¢ zmartego jej meza pozostata mi
zawsze drogg i nie zapomniang. Jest nig pani
Caro, wdowa po professorze filozofii, ktorego
kursa w Sorbonnie kilka lat temu, przepetnione
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Les Poémes Lyriques—jest ptodem prawdziwego
i wcale nieofficyalnego natchnienia. Poetka ma

jeszcze inng specyalnos¢: jest ona sports-woman,

di primo cartello.
Oddajmy, co sie komu nalezy.

Ksiezna pani postuguje sie piérem, jakgdyby
cale jej zycie bylo poswiecone temu gesiemu
strzepkowi—mozolne i zmudne kwestye uprawy
winnic, opowiada jakby Szecherazada jaka —

Pani ta, jest[ a w swojej wspaniatej posiadtosci w Saint-Beue-

to najznakomitszy poeta pomiedzy bilekitno-pon- zet (Departament duGard), stosujac praktyke do

czoszkowymi pisarzami we Francyi, a jako cu-
dzoziemka ma te szczegllng zalete, ze w tak
trudnem wierszowaniu, jakiem jest francuzkie,
otrzymata palme ,,doskonatosci.“ Przytocze tu pe
wne szczegOty dosyc¢ ciekawe,

Algernon Karol Swinburne, wykwintny autor
ksigzki Laus Veneris, zpowodu ttdbmaczenia przez
panig Dorian ody jego do posggu Wiktora Hugo,
napisat do niej list, w nastepnych stowach: ...Nie
nie clice ttdmaczy¢ aby niezatrze¢ tego lekkiego
kwiatu, ktéry znamionuje tu angielskiego poete.
Oryginat brzmi:

.Madame] Vous avez fait parler a mes vers, la
langue du maitre aux pieds duquel je les ai mis;
je Vous en remercie du plus profond demon coeur.
Il manquait a mon ode des ailes pour franchi]
la mer: c’est gréce a vous, qu'elle n'est plus in-
sulaire.

teoryi, zadziwita najrozumniejszych agronomow...
i glos byt jeden tylko: ,,ze jakiekolwiek mogtoby
by¢ stanowisko spoteczne zwiedzajacych winnice
odrodzone Kksieznej pani, czy zwiedzatby je wiel-
ki wiasciciel, czy skromny posiadacz malenkiej
winnicy, ksiezna pani kazdego przyjmowata z ro-
wng uprzejmoscig i czestokroc kilka razy na
dzien rozpoczynata z nim tesamg po swej winni-
cy wycieczke i udzielata mu tysigcznych obja-
$nien.“ Czolem wiec ksieznie agronomce i pi-
sarcel. .

Fleuriot Zeneida,—nalezy do fejsamej katego-
ryi, co i wyzej wspomniana pani Craven. Moral-
ne i uczciwie pomyslane powiesci, jesli nie majg
nic w sobie moze z tego, co znamionuje literatu-
re z konca wieku — zato moga by¢ powierzane
bezpiecznie czytelniczkom miodego pokolenia,

ktore wchodzi w zycie, z czystem sercem i wiarg

kwiatem high-life’u. niewie$ciego, miaty rozgtos
tak wielki, jak zaden z kurséw najstawniejszych

professoro_w P_aryza. . W 1883 r. ukazato sie w Paryzu ttdmaczenie
To p0W|edF|awszy: wracani ‘do alfabetycznego drapatu Shelley'a Cencj. . Sprawito to  pewne
porzadku spisu kobiet, zajmujacych juz pewne wr”euje w ﬁte aturze blezazcé;} I sciggneto uwa-
wybitne miejsce w literaturze francuzkie].  ige na romantyczng $miatos¢ tego utworu wspa-
Ackermann Ludwika, poetka, z teudencya nie njatego, ale ktorym sie gorszyt w swym czasie
zmiernie mglistej i posepnej filozofii,—szczegdl- wymyslny i zbyt wybredny cant wielko brytari-
nie niemieckiej szkoty. Urodzona 30 Listopada gkj.

1813; sedziwa i powazna, mieszka w Nicei w Sci- . .
stej samotnosci i zdaleka od wszelkiej literackiej HéFr’naE;/gZe;nIiBnqurget tak sig odezwat wowczas o tem

agitacyl. Same dzialy w ksigzce jej poezyi wska- Niérna, jak poeci, aby ttdmaczy¢ poete — bo
U3 !<|_erunk|, Jf'i,k'e poetka na;qaczy%a SWOIM oo mi tyIk6 maja oni szacunek absolutuy, zabo-
dqgn_osmom. CzesC 1, Marie-, czesc 2, Premieres bonny, bohaterski co do formy wiersza. '
Posies-, czesc 3, Poesies Philosophiques. P 'Algernon Karol Swinburne, mistrz wspot-
D'Alcq Ludwika — kilka powiesci — najlepsze czesnego angielskiego liryzmu, napisat przedmo
checi, ale staby talent, _we do tego tltomaczenia jako cziowiek, ktory wia-
Ange-Benigne (hrab. Paul de Molenes) nalezy Lpa naszg proza, z rowng fatwoscig jak naszg poe-
do redakcyi tygodnika La Vie parisienne, gdzie zyg. — Nie zapominajmy albowiem, ze wowczas

Algernon Karol Swinburne.

zajasniata Swietng fantazya i oryginalnym dowci-
pem. Napisata kilka powiesci, z ktérych ostatnia
odznacza sie szczegOlnie niezmiernie oryginat
nym wstepem, piora J. B. d'Aurevilly.

Arnault Simone. Pierwsze proby, ogtoszone
w Kilku przegladach, zdawaly sie zapowiadac
prawdziwy talent; wydane nastepnie powiesci
nie sprawdzity tego oczekiwania.

Barine Arwed (Madame Vincent). Jak poka-
zuje wybrany pseudonym, sg tu dgznosci donasla-
wania powiesciopisarzéw ruskich, ale brak do-
Swiadczenia w zyciu i w pismiennictwie nasla-
dowaniu temu pozwolity wystgpic tylko w tak sta-
bych zarysach, ze niedostatek talentu moze tu
uchodzi¢ za oryginalnos¢.

Bentzon, Th. (Pani Blanc)—Najlepsze checi, nie
moga zastgpi¢ tego, czem stoi i zyje prawdziwy
talent pisarski.

Bony, nowa baronowa, cérka Rouhera, pierw-
szego ministra, za Drugiego Cesarstwa.—Tt0ma-
czyta wybornie kilka powiastek polskich, co wie-
cej, mowi i pisze doskonale popolsku.

Sylva, Carmen,—(KrélowaRumunska). Bluszcz
podat juz wszystkie szczegdty o zyciu i pismach
krolowej.

Coeur, Pierre—(Pani de Voisins). Mysle o tem,
jakby tu grzecznie wywigzac¢ sie z dos¢ trudnego
zadania. Sg to préby katamarza, atramentu i pi-
sarza, nie zapowiada to zadnej przysztosci: a wiec
przejdzmy do porzadku dziennego.

Craven, Augustus. Powiesci tej pani majg te,
wielkg, zalete, ze sg pomys$lane uczciwie, wyko-
nane z wielkg prostota, i ze $miato je mozemy dac
w rece naszego miodszego pokolenia.

Dorian, Tola, — urodzona ksiezniczka Mesz-
czerska—jestto poetka wyzszego polotu i praw-
dziwa muza parlamentarna. W rzeczy samej al-
bowiem jest to zonaPana Doriana, ex-posta de
la Loire, synowa pani Dorianowej, wdowy da-
wniejszego ministra robot publicznych (1870 —
1871 r.), i bratowa Ménard-Doriana, dzisiejszego
posta z departamentu de I'Hérault. Jest to wiec
komplet officyalny, a ksigzka majgca za tytut:

kiedy doszedt do rak publicznosci Grob Teofila
Gaultiera, tasliczna ksigzka czciliterackiej —Swin-
burne—objawit swdj kult, dla autorades Emaux
et Camées, przesylajac nam cztery ody: jedne
wierszem angielskim, drugg wierszem greckim,
trzecig facinskim, a czwartg francuzkim.*

Oprocz Les Poémes Lyriqgues—ktéra jest oso-
bistym utworem pani Dorianowej—wyszty jesz-
cze na Swiat piekne jej ttdmaczenia: Prometeusz,
w przegladzie L’artiste i Hellas w osobnym
tomie.

Wedlug wiadomosci, zaczerpnietych z auten-
tycznego zréodia, wkrotce ukazg sie na Swiattegoz
autora najpierw: Les amours séveres i dramat
Dzygit, ktéry ma by¢ przedstawiony na scenie
»Théatre Libre* Nastepnie wyjdg drauiata:
Domicyan, Harold, Jaikéb 11i La Czarine, i po-
wiesci Les ames sacrfiées.

W tej chwili pani Dorian zatozyla nowy prze-
glad, pod tytutem: La Revue d'aujoud’hui — kt6-
rego redaktorem gtéwnym jest Rudolf Darzens.
Pierwsze numera zwykle stuzg za przynete, silg
sie, aby zabtysna¢ na tym padole ptaczu literac-
kiego i wznies$¢ sie ponad metne fale, w ktérych
tong miliony ksigzek. Tymczasem pierwszy numer
przegladu p. Dorianowej wyglada do$¢ sztywnie
i blado — chyba, ze fundatorka i redakcya
powiedzieli sobie: ,No, pierwsze koty — za
ptoty.*

Daudet — (zona Alfonsa Daudet’a) ogtosita
w roku zesztym piekne studya o obowigzkach ko-
kiety i matki — Bluszcz zresztg poswiecit jej
obszerniejszy artykut.

Fitz-James, ksiezna Loewwenjelm,—cudo boskie
w tej starej Francyi —kobieta agronom i kobieta
uprawiajgca latorosl winng—a z jednakowem po-
wodzeniem—caZamo et aratro\ W Revue des deux
mondes i w Correspondant ukazaty sie w ostatnich
czasach artykuly tyczace sie szczegdlnie odzy-
wienia winnej latorosli zniszczonej przez filo-
xere. ZwrOcity one na siebie uwage, nietylko
agronomow z zawodu—ale i prozaZorow z pro-

fessyi.

w  zacnosé.

Grandfort, Manoel de,—tu, jesteSmy z autorka:
L'amour aux champs, L’autre monde, Confessions
féminines, na wielkiej drodze ,,skonczenia wie-
ku“—droga kreta, nieréwna, na ktorej, zeby wy-
przedzi¢ thum pedzacy na ten jarmark literacki,
potrzeba i wiecej talentu i wiecej czota, niz licet
kobiecie.

Gréville, Henry (pseudonym pani Durand, zony
dawniejszego professora jezyka francuzkiego
w Petersburgu). Niezmierna tatwos¢ pisania
pozwala ptodnej autorce dwa razy do roku sta-
wic sie z nowg ksigzka wreku, ale cho¢ pietnascie
lat temu pierwsze jej powiesci zdawaty sie zapo-
wiada¢ oryginalny talent—cigg dalszy nie utrzy-
mat sie natej wysokosci i dzisiejsze utwory czué
strasznie szablonem.

I Ciag dalszy do nastepnego listu.

Z biezacej chwili.

— Petersburskie Towarzystwo Geograficzne
podjeto mysl wystania wyprawy na zbadanie oko-
lic zakaspijskich. Zacznie wychodzi¢ wkrétce
wydawany przez Towarzystwo przeglad meteoro-
logiczny.

— Na Krymie i pobrzezach Morza Czarnego
zasiang bedzie, sposobem préby, bawetna amery
kanska.

— Potaczenie morza Biatego z Czarnem za
pomocag kanatéw zajeto niektére umysty. Wy-
pracowany projekt tego przedsiewziecia bedzie
wkrétce czytanem w komitecie ministrow.

— Warszawa liczy w biezagcem roku szkolnym
501 zaktadéw naukowych, w ktorych uczy sie
31.501 miodziezy 23.153 mezkiej, 8.348 zen-
skiej.

— Wybor poezyi Syrokomli (Ludwika Kondra-
towicza) ukaze sie wkrotce na pétkach ksiegar-
skich, wydawnictwem, podjetem przez rodzine
zmartego, zajmujg sie p. p. Ant. Pietkiewicz
(Ptug) i W. Korotynski. Toméw bedzie piec,
cena bardzo umiarkowana i nalezy sie spodzie-
wac licznego pokupu.

— Tygodnik Powszechny, redagowany przez
Gomulickiego, wyszedt z rgk poety. Nabywcy
ma byc¢ podobno kotko wspétpracownikéw Glosa.

— Wystawa obrazéw J. Chetmoriskiego otwar-
ta w salonie Towarzystwa Sztuk Pieknych dnia
11 Maja, $ciggg wszystkich, ktérzy umiejg czué
piekno — piekno swojskie. Najliczniejsza grupa
tworzy sie zawsze przed przepieknym obrazem:



Do kosciota“. Przedstawia on dziewczeta wiej-
skie, idgce miedza miedzy zbozem w niedzielnem,
odswietnem ubraniu a takie to wdziecznie pie-
kne — takie urocze! Obraz ten jest juz wia-
snoscig p. Temiera. PrzeSliczng tez rzeczg jest
obraz, nalezagcy do p. Milewskiego z Wilna.
,.Babie lato*“."Krajobrazy Chetmonskiego chwy-
taja za serce kazdego kto zna i kocha naszg przy-
rode — krajobrazy widokéw najzwyczajniejszych:
tgka a w niej z6te kwiatki (wtasnos¢ dr. Matla-
kowskiego), miedza miedzy zytem a przenica,
las sosnowy — rzeczy najzwyczajniejsze, ale wy-
stawione w Swietle poezyi, ktora dostaje sie
w piers ludziom przez mito$¢ natury, wsi naszej,
moga przykuwac oczy godzinami catemi.

— Kolonie letnie dla ubogich dzieci stabowi-
tych, zajmujg sie poczciwie jak co roku Dr. Gu-
stawa Pritsche. W roku ubiegtym wystano dzieci,
zwiaszcza skrofulicznych, niedokrwistych, 417,
czyli wiecej o 121, niz w roku poprzednim. Dru-
kowane sprawozdania podajg szczegdtowo dzieje
zesztorocznych Kkolonii, wymieniajgc dobroczyn-
nos$¢ Swiezo w owym roku przybytego protektora
kolonii, p. Karola Dietrich, a, ktory dat dwudziestu
czterem chtopcom goscinnos¢ w Zyrardowie bio-
ragc na siebie catkowite utrzymanie dzieci przez
cztery tygodnie.

— Muzeum Przemystu | Rolnictwa wzywa 0S0
by nagrodzone na wystawie sztuki starozytnej,
aby w godzinach biurowych zgtaszaty sie do kan-
cellaryi Muzeum celem odbioru: dyploméw zastu-
gi i podziekowan od komitetu wystawy, oraz me-
dali i listow pochwalnych. Nagrody przyznane
na wystawie rzemieslniczej takze juz bedag od-
dawane.

— W Wiedniu zostata otwarta wystawa rolni-
czo-lesua na Praterze. Otworzyt jg cesarz i jest
ona bardzo bogata.

— W Pradze ma sie odby¢ w 1892 r. wystawa
krajowa. Cesarz przyjat nad nig protektoryat,
a pisma czeskie cieszg sie entuzyastycznie z tej
uroczystosci i ,,HlasNaroda"“ pisze, ze ,,krélewski
zamek ua Hradczynie zabtys$nie w szatach $wig-
tecznych a Ztota Praga bedzie petng ruchu i we-
sela*,

— Z Krakowa piszg, ze odrestaurowanie pre-
shiteryuin kosciota Panny Maryi kosztowato, we-
dtug ogtoszonego sprawozdania 42.515 zt. r. Zwio-
ki Mickiewicza bedg sprowadzone do Krakowa
d. 5 Lipca juz z pewnoscig. Krypta i sarkofag
na Wawelu bedg na ten czas odpowiednio juz
urzadzone.

— Komitet ratunkowy dla gtodnych w Galicyi

przestat przez prezydenta Lwowa, d-ra Mochna-

ckiego ratunkowemu komitetowi w Poznaniu po-
dziekowanie za hojng ofiare. Zostato tu pomie-
szczonem wadzieczne wspomnienie o drobnych, li-
cznych ofiarach wiesniakow ze Szlazka i Prus Za-
chodnich—jak podat ,,Kurjer Warszawski*.

— Wystepy Kotarbiniskiego w teatrze lwow-
skim, gromadzg liczng publiczno$¢ sztuki dane
ze wspotudziatem tego artysty sa: ,,Uriel Acosta”,
~Hamlet“, ,Intryga i mitos¢”, ,,Essex*“. Ze Lwo-
wa uda sie Kotarbinski do Krakowa.

— Celem podniesienia rolnictwa lwowski wy-
dziat krajowy wprowadzit w zycie urzad wedro-
wnego nauczyciela rolnictwa, ktérym mianowat
p. Edmunda Bielskiego. Obowigzkiem jego jest
jezdzi¢ od wsi do wsi, zwiaszcza parafialnych,
i miewa¢ tam wykiady popularne dla wioscian
w kwestyi produkcyi zboza i hodowli bydta,
wprowadzenia najlepszych i najkorzystniejszych
sposobow przerobienia i zuzytkowania ptodow
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rolniczych, oraz ciggnienie w tym kierunku naj-
wiekszych korzysci z hodowli zwierzat. Wskaza
nie" witoscianom najlepszych rynkéw sprzedazy
i objasnienie ich ogdlne w tym kierunku, nalezy
do zadan wedrownego nauczyciela; ludzie dobrej
woli zywig nadzieje, ze przyniesie to korzysc rol-
nictwu iwloscianom przez rozéwiecenie ich po-
je¢, rozszerzenie wiadomosci i podniesienie nad
wyzysk niesumiennych handlarzy matomiastecz-
kowych. Jest to proba pierwsza; jezeli objazdy
p. Bielskiego okazg sie praktycznie pozytecznemi
wydziat krajowy wyznaczy jeszcze kilku takich
nauczycieli rolnictwa.

— Pozyteczna instytucya zostata utworzong
w Berlinie, zawigzato sie towarzystwo wzajemnej
pomocy rzemieslnikdw polskich, do ktérego przy-
step jest dany i kobietom. Towarzystwo spo-
dziewa sie wkrétce zawigzac¢ filig pomocy nauko-
wej dla dzieci polskich tychze rzemiesinikow.

— Wioskie czasopismo, wychodzace pod re-
dakcyg D ra Lucchini: Penale Revista umiescito
przetozong na jezyk wioski prace p. A. Moldenha-
wera z zakresu czujnosci spotecznej nad dzie¢mi
moralnie zaniedbanemi: ,,0 uwalnianiu warunko-
wem* przestepcow, jako probie ich podniesienia
sie moralnego. Zapowiedziane zostato w tymze
pisSmie przektady innych prac tegoz autora:
,O zakladzie poprawczo - wychowawczym dla
dziewczat" i rzecz o naszych instytucyach dobro-
czynnych.

— Tygodnik amerykanski ,,America“ zamiescit
artykut o wychodzcach europejskich z klas ludo-
wych. Kobotnicy europejscy zachowujg dotad
ztudzenie oddawna juz nieistniejgcego stanu rze-
czy i sadzg, ze kazdy robotnik znajduje tu zaje-
cie, optacajgce sie wyzej, niz w Europie. Obecnie
robotnik taki, zwlaszcza nieznajacy jezyka, nie
moze juz liczy¢ na to i jest on wogole bardzo wy-
zyskiwany, co przy nieznajomosci stosunkéw
miejscowych i przez brak moznosci doktadnego po-
rozumienia sie w jezyku angielskim jeszcze rzecz
podnosi. Rzad Standéw Zjednoczonych opieko-
wat sie niegdy$ takimi przybyszami, co przeciez

od lat wielu niema juz miejsca i nowi przybysze
dostajg zwykle miejsce na warunkach o wiele
nizszych,niz robotnicy miejscowi, lub dawniej juz
osiedli, obeznani z krajem i umiejacy poréwnac
otrzymywang zaptate z miejscowenii wydatkami
na zycie. We wspottowarzyszach pracy nieznajduje
przybysz ten pomocy i choc¢by objasnienia, bo wi-
dza w nim wspotzawodnika, znizajacego ceny
pracy, i mnéztwo nieszczesliwych ludzi takich
marnieje. Robotnikéw Niemcéw jest juz tutaj
tylu, ze ci znajdujg doradzcow jprzewodnikéw we
wspotziomkach, o co bardzo jest trudno naszemu
emigrantowi. Amerykanie zjadliwie i z pogarda
odzywajg sie zwhaszcza o wychodZzcach naszych
i Stowakach wegierskich, nazywajgc ich ludem
gtupim.

0D WYDAWCY.

,,Bluszcz” w przysztym kwartale wychodzic¢
bedzie pod dotychczasowsg redakcya.

Szanownym prenumeratorom z prowipcyi
przypominamy wczpsne wznowienie prenume-

raty, dla unikniecia zwioki w przesytce nu-
merow.

Do dzisiejszego numeru Bluszczu dotacza
sie Arkusz 12-ty powiesci pod tytutem: Szych,
przez Stefanig Wohl. Przekiad L. M.

Encyklopedya Illustrowana

MEDYCYNY

I ITYGIENY

D-ra Pawta Bonami

opracowana i do naszych stosunkéw zdrowotnych zastosowana

przez

Jozefa Starkmana

Zeszyt VII wyszedt z druku i

zawiera miedzy iunemi:

Jakanie, jezyk, jod. Kalectwo, kalomel,

kamfora, kanaty, karbolowy (kwas), karbunkut, Karlsbad, karmienie, kaszel, kataplazmy, katar
nosa i t. p.
Najwygodniej z prowincyi nadsyfa¢ po rs. 2 na raz. Wszyst-

Ceua zeszytu kop. 30. Pocztg 36.

kich zeszytow bedzie 30. Dla ptacacych z gory za cate dzielo: rs. 8, pocztg rs. 9.50. Do ode-
brania i do nabycia u M. Orgelbranda obok pomnika Kopernika i we wszystkich znaczniejszych
ksiegarniach.

TRESC: Trzy szlachetne, przez M. llnicka. — Drugie pokolenie. Powie$¢ oryginalnie napisana, przez M. Gawalewicza. —Przeglad
teatralny, przez Stanistawa Krzeminskiego. — List z Wioch. — Nowiny Paryzkie. — Z biezacej chwili.

_Dodatek obejmuje:  Arkusz 12-ty powiesci, pod tytutem: Szych, przez Stefania Wohl. — Przeglad mdd. —29 wzoréw, ubioréw i robot
z opisem. — Sekreta gospodarskie. — Dyspozycya stotu.

Warszawa.-W Drukarni i Litografii 8 Orgelbranda Synéw, Krakowskie-Przedmiescie % 66.
goameno Eenaypom. — BapmaBa, 9 Maa 1890 rop.

Redaktor odpowiedzialny Michat GHttcksberg.
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ptaszczyki.-Pelerynki wetniane i koronkowe.—3 modele

kostyuméw u pani Thones—Okrycia z batystu wetnia-

nego. — Nowe biate 'suknie u pana Herzego. — Pidra
nigdy z mody niewychodza.

Opisa¢ wszystko co modne i co noszg niepo-
dobna, bo co chwila spotykamy sie z takiemi
oryginalnemi nowosciami, ze ciagle by trzeba
co$s opisywa¢. Naprzyktad co za Sliczne okry-
cia, plaszczyki,
zakietki,  pele-
rynki, sprowa-
dzita tego roku
pani Matuszew-
ska, ktorej spe-
cyalnoscig sag te
rzeczy. Czy kto
styszat 0 ptasz-
czyku z peleryn
ka, catym karbo-
wanym z wetny
Sredniej grubo-
$ci. Inny koloru
,bordeaux“  ze
Sliczng peleryn-
ka uktadang z
falbanek, ktore
szczupta osobe
nigdy nie po-
grubiaja. Dla
tezszych  robig
sie pelerynki z
ptaskich kotnie-
rzy ztozone—je-
den z takich wita-
$nie modeli  wi-
dzielismy w ma-
gazynie pani An-
ny Thones, No- Nr 1. Suknia z zefiru haf-

towanego (do ryciny Nr 3).
wo - Senatorska Kr. i op. odwr. str. tabl.

5 Mantylka z sukna (do ryc. Nr 4). Kr. i op. odwr. str. tabl.

Nr VI, fig. 46—51.

Nr 3.

SukDia z zefiru haftowanego (do ryc. Nr.l),

Kr, i op. odwr. str. tabl.

Nr 4. Mantylka
z sukna (do ryc.
Nr 5). Kroéj i op.
odwr. str. tabl. Nr
VII, fig. 46—51.

byt az z 9-ciu ptaskich kotnierzy
zachodzacych jeden na drugi na-
turalnie wycietych ze spodu i
przyszytych na jedwabnej pod-
szewce, bardzo to ciepta i wy-
godna zarzutka, ktorg z tatwo-
Scig na reku nosi¢ mozna, aby
gdy chtodno sie wieczorem robi,
unikngc¢ zaziebienia. Dla elegan-
cyi robig sie pelerynki z koronki,
ktorych kilka bardzo tadnych
modeli widzieliSmy u pani Tho-
nes. Juz to z karbowanej ko-
ronki zawsze sg lepsze, bo nie

Bluszcz Nr 21. 1890 r.

tylko me odstaja, ale biorg jak to mowig figu-
re, bywaja dtuzsze o dwoch rzedach i krotsze
0 jednym rzedzie, zakonczone koncami z ko-
ronki, na ktérej rzucona kokarda z dtugiemi
koncami z morowej wstazki 4 cent, szerokiej,
z takiej samej wstgzki jest pasek, u szyi za-
konczony matg kokardka. Na taka pelerynke
potrzeba stosownie do objetosci osoby w ple-
cach tokci 10 — 12, na skarbowanie bowiem
dwéch zeszytych z sobg rzedéw potrzeba tokci
7 do 8. Podalismy juz tyle modeli tych pele-
rynek w pismie
naszem, ze z po-
moca niniejszego
opisu z wielkg
tatwoscig mozna
je sobie samej
urzadzi¢, szcze-
golnie, gdy sie
znajdzie w domu
jaka koronka,
ktora dla odswie-
zenia upra¢ w
z6kci z wodg go-
raca a nastepnie
lekko zgumowacé
zelatyng lub w
spirytusie (patrz
L,Cokolwiek
chcesz wyczys-
cic®).

Oprocz tych
rzeczy sprowa-
dzita ' pani Tho-
nes teraz Kkilka
nowych  modeli
kostjumaowy,
z ktorych jeden
z lekkiej welny
w  ponsowe i
czarne gatezie,
przybrany przez
ramiona idaca

Nr 2. Suknia z fularu
(do ryc. Nr 6).



roby ua caty Swiat stary i nowy. — Oprocz dhugich Sliczne tuffy
samych tepkéw piorek strusich, w nieznanych dotad barwach
egretki nowego uktadu i owe Swiecgce z drobniutkich pawich i ko-
libréw uktadane, a wszystko przyzna¢ musiemy wcale nie wygo-
rowanych cen, co w dzisiejszych naszych ekonomicznych stosun-
kach jest bardzo wazne.

L. C

Suknia z fularu.

Rycina Nr2 i 6.

Suknia z biatego fularu w desen i z ,,surah“ koloru poziom-

Nr 16.
do 8 lat
pierw, str.

ola panienki od 6
Nr 29). Kr i op.
Nr 11, fig 13—17.

Nr 22 1235 Suknia z kaszmiru i aksamitu. (Opis pierw, str. tabl).

kowego pokrytego biatg gipiu-
ra 20 cen. szer. Kokardy i pu-
kle z wstgzki aksamitnej kolo-
ru poziomkowego. Stanik cze-
Scig z fularu, czescig z surah
ozdobiony koronkg. Rekawy
bufiaste, w dolnej czesSci wy-

Nr 17 i 18. Ulozenie wierzchniej spodnicy.
(Kroj i opis pierw, str. tabl.).

konane z koronki na podktadzie z ,,surah.” Pasek

aksamitny od boczkdw.

Rekawiczki ogrodowe (robota drutowa).

Rycina Nr 8.

Rekawiczki wykonane na drutach kretg bawet-
ng koloru piaskowego. Rozpocza¢é na zatozeniu
72 ocz., zlgczy¢ takowe w koétko i wykonac 66
kolei S$ciegiem zeberkowym, od 67 kolei do 146
Sciegiem zwyczajnym. W kolei 113 rozpoczac

wielki palec jak wskazuje rycina.

Poduszka na krzesto z poreczami.

Rycina Nr 10—13.

Poduszka 50 cent. szer. a 30 cent, wysoka, po-
kryta po odwrotnej stronie bajg koloru palonej

Nr 19. Suknia z muslinu wetnianego

i materyatu jedwabnego.

Nr 20. Suknia z materya-

tu wetnianego (do ryc. Nr

28). Kr. odwr. str. tabl. Nr
VI, fig. 32-43.

cegtlty, czes¢ zas
wierzchnia ozdobiona
haftem na tkaninie

»kuba“ idwoma tréj- Ny 21

katnemi czeSciami 18 i 20.
cent. diug, z pluszu
,terracota” i bronzo-
wego. Cze$¢ -Srodko-

Pelerynka do sukni Nr 28
(Kr6j odwr. str. tabl. VI, fig.

44 45).

wa 18 cent. szer. wykonana na tkaninie ,,kuba“ koloru ,,ter-
racota“ podiug ryc. Nr 11. Szlaki boczne na tkaninie koloru
zOkawego i stalowego wykonane podtug ryc. Nr 12 i 13 Scie-
giem krzyzowym i ptaskim oraz Holbejna, rozmaitego koloru
filozelg i wtoczkg hamburska. Po wykonczeniu otoczy¢ po-
duszke sznurem kolorowym odpowiednio do ryciny oraz fren-

dzlg z bagbelkami 7 cent. szer.

Szlak do ozdoby sukien itp.
Rycina Nr 15.

Szlak wykonanym by¢ moze
jedwabiem na welnianym mate-
ryale, lub tez bawetng kolorowg
na materyale bawetnianym. Na-
lezy przenies¢ desen na obrany
materyat i wykonac haft rodza-
jem Sciegu dzierganego i sznu-
reczkowego.

Suknia z muslinu wetnianego
I materyatu jedwabnego.

Rycina Nr 19.

Suknia z muslinu welnianego
koloru ponsowego w desen kolo-
ru czarnego. Wierzchnia spdd-
nica podiug ryciny ozdobiona

w dolnym brzegu falbang ufozo- Nrod 7 Auuao”ycl? Nr 25).

ng w kontrafaldy 12 cent. szer.
z materyatu zlozonego podwoj-

Kr i op. pierw, str. tabl. Nr
1, fig. 1-12.
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szarfg z podwadjnej czarnej i pensowej wstgzki,
przez plecy dtugiemi koricami na tylne faldy sukni;

spadajacej
w dole

falbana na 20 cent, z koronka biatg, catos¢ skromna, ale tak
oryginalnie piekna, ze radze ja skopiowaé kazdej mtodej
osobie. Drugi i trzeci byty takze Sliczne, jeden granatowy
z zefiryny welnianej w biate gatezie, miat caty karczek i wy-

sokie mankiety z haftu, trzeci bardzo prak-
tyczny weiniany w czarng i biatg kratke
drobna z jedwabnemi rekawami, aksamitem
przybrany, wszystkie trzy zastugujg na
wzmianke, bo sg to fasony praktyczne na
wyjazd do wod i spacery letnie.

Co do ptaszczykéw lekkich zupetnie, te
nie robig sie juz wcale z jedwabiu, Ilub tez
Swiecacego materyatu pét jedwabnego (zwa-
nego gloria), ktéry tak bardzo byt w uzyciu
przez lat pare, najnowszym rodzajem sg
ptaszczyki z tak zwanego batystu wetniane-
go w desen, rzucanych kwiatéw lub bukie-
tow, ptaszczyki takie ditugie az do ziemi, za-
krywajg naturalnie suknie, zostawiajac tyl-
ko widoczny pot-trenik, dzi$ juz konieczny,
tak sie tatwo oko przyzwyczaja, chocby do
czego$ niewygodnego byle tadnego, boc¢ tru-

Nr 10. Poduszka na krzesto z poreczami. Scieg krzyzowy,
ptaski i Holbejna (do ryc. Nr 11—13).

dno nie przyzna¢, aby praktyczne krotkie suknie
byty tadne. Caty karczek u takich ptaszczy-
kéw bywa marszczony, rowniez, jak i w pa-

sie, w gor ze spiety na klamre.
wstgzki zwigzany. Rekawy
lub w szeroki mankiet wszyte
ny taki model na kolorze ,,edison
w biaty desen widzieliSmy
Matuszewskiej, a drugi na ja
sno-popielatem tle w czar-

ne kwiaty u pani Tho-

nes — koszt takiego
ptaszczyka niewiel-

ki, bo materyat

wziety byt u

pana Makow-

skiego po kop.

80—tokci wy-

chodzi 10 do

12, stosownie
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Nr 12. Desen na poduszke Nr 10. m Bronzowy, H piaskowy, B ciemno-
ponsowy, 0 jasno*ponsowy, n ciemno-niebieski, ? oliwkowy, | tio.
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Nr 14, Czes¢ ozdoby Nr 13. Desen na poduszke Nr 10.
do sukni Nr 29. m bronz., 5 piask., H ciem.-niebies.,

sie bez podszewki.—RozpisaliSmy sie za
nadto o ptaszczykach, ale to kwestya zy-
wotna — ptaszczyk taki, jadac do wadd
mie¢ nalezy koniecznie, czy w upalny
dzien dla upatu, czy tez nie majac ochoty
robi¢ toalety rano.

Z sukien znowu co$ nowego a uro-
czo-pieknego. spotkalisSmy w witrynie p.
Herzego - suknie z materyatu zwanego
»mereszka,” jestto materyat biaty w sa-
me paski z mereszek, w odstepie 4 cent,
idzie pasek 1 cent. szer. granatowy lub
»edisson“—suknia taka przybrana wstgz-
kami odpowiedniego koloru z rekawami
jedwabnemi ,,kanaus“ jest $liczng i stuzy
nietylko do spaceru, ale i na zebrania
wieczorowe u wod. Ten sam materyat
widzieliSmy u p. Heurich po bardzo przy-

stepnej ce-
nie w bia-
tym kolo-
rze—dodacé
tu musze, ze
biate bawetnia-
ne suknie z fanta-
zyjnych materyatow
bardzo modne dla
miodych oséb.
Co do kapeluszy—po-
mimo iz jak wiemy, sg zasta-
ne cate kwiatami, moda nie od-
rzuca jednak zupetnie pior, w o-
kragtych najczesciej pidra sa mie-
szane z kwiatami, w kapotce egretki
pior, lub same tepki strusich piérek
zawsze zastosowanie, u amazonek
zawsze W uzyciu bedaca, sg warun-
kiem niezbednym — a wogole kapelusze dla
starszych o0s6b okragte stomiane zdobig zawsze
piora. Najlepszym dowodem, iz sg modne i ko-
nieczne jest fabryka pidr pani Hataczkiewicz na Tto-
mackiem Nr 11, ktdéra zajmuje mndostwo pracownic,
reprodukujacych $liczne modele pidr sprowadzonych
z Paryza, gdzie jak wiemy, przemyst ten obraca milio -
nami, zajmuje tysigce rgk i rozsyta stanowczo swe wy-

i <IHE THI HHI 12

Nr 15- Szlak do ozdoby sukien i t. p.
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nie. Rekawy bufiaste, stanik zapinany z tylu
podtug ryciny.

Suknia z materyatu wetnianego.

Rycina Nr 20, 21 i28. (Kr6j odwr. str. tabl. Nr VI,
fig. 32—45.

Suknia z materyatu wetnianego koloru ,,bege*
w desen ciemniejszy tegoz odcienia. Szlak odpa-
sowany koloru ,,creme.” Spddnice skraja¢ z pod-
szewki 107 cent. diug, z przodu a 112 centiin.
dhug, z tytu. Szerokosc przednich bretow 37 cent,
w czesci gornej a 53 cen. w dolnej. Boczne bryty
w goérnej czesci 44 c., w dolnej 50 c., tylny za$
bryt 58 c. szer. W odlegtosci 30 i 60 c. przyszy¢
listewki do przeciggniecia tasiemka, dolny brzeg
objety na 8 ¢. wysok. materyatem. Spddnica po-
kryta falbang z szewjotu koloru ,,creme“ 30 cen.
wysoka a 300 ¢. obwodu. Wierzchnia cze$¢ podiug
ryc. spinana z lewego boku podtug ryc. na guzicz-
ki pasmanteryjne koloru bronzowego i pentelki te-
goz koloruzplecioneczkijedwabnej. Na wierzchnig

tabl. Nrl, fig. 1—12. X, Ag- 63).

fl03B0JieHO ReHBypoio. Baputaiia, § Mas 1890 r.

Nr V11, fig. 52—59).

czes¢ skrajac fig. 32 jedng cze$¢ z materyatu zto-
zonego ukosnie. Wykona¢ naciecie na rozporek,
umocowac kazdy T na kropce, jakotez oznaczone
literami na kropce oznaczonych odpowiedniemi li-
terami. GOrny brzeg zmarszczy¢ w fatdki od * do
*na 8 c szer. ZeszyC razem w migjscu 0znaczo-
nem cyfrg 1 i przymocowac do spddnicy, trafiajac
czes¢ srodkowa na Srodkowg czes¢ spodnicy. Dalej
wykona¢ podtug ryciny i znakéw. Stanik zapina
sie pod spdédnicg. Po dopetnieniu ztozenia fig. 35
i 43 skrajac¢ z podszewki fig. 33, 36—38, 44 | 42,
z materyatu za$ fig. 36 i 43 po dwie czesci. Po-
dilug fig. 35 jedng czes¢. Co do fig. 43 nalezy
uzy¢ szlak w sposob, azeby od dolnego brzegu
dochodzit az do linii. Dalej z materyatu fig. 39
a ze szlaku fig. 34 i 40 po jednej czesci ztozonej
wzdtuz $rodka, te ostatnig fig. z uwzglednieniem
wystajgcych konturow lewej potowy. Wykonac
zaszewki w fig. 33 oraz mate fatdki, pokry¢
czes¢ gtadko materyatem, przyszy¢ hafteczki do
zapinania; napiersnik potaczy¢ z prawg przed-
nig czescig od 2 do 3. Umocowac¢ kazdy ¥ na
kropce, zmarszczy¢ S$cisle materyatl we wecieciu

Kroj
tabl. Nr VI, fig. 32—45.

16) op.
str. tabl. Nr 11, fig. 13 17,

i zeszy¢ razem od 4 do 5 wzdtuz gtadkiej ijnj;
Przednig czes¢ z materyatu przyfastrygowac d'
prawej z podszewki i wykona¢ w plecach fatdy*
mocujac kazdy f na kropce. Linje kropkowa/
oznaczajg zewnetrzne zgiecia. Polgczy¢ odijii
wiednio do cyfr plecy z podszewki z drugie®;
boczkami, przyfastrygowaé do tychze matem
fig. 39. Zeszy¢ podiug cyfr plecy, boczk
i przednie czesci. Wszy¢ kotnierzyk zaopatrze-
ny podkladem i p dszewkag i spig¢ przedni
brzeg materyatu (fig. 35) na lewej przednigj
czeSci za pomocg pasmanteryjnych guziczkéw
i pentelek z jedwabnej plecioneczki. Wierzchnia
cze$¢ rekawa zeszy¢ ze spodnig od 16 do R
W rekawach z materyatu wykoua¢ faldy mo(
cujac kazdy; ¥ na kropce, jakotez T oznaczone
lit. a na kropce a. Potozy¢ czes¢ na rekawach
z podszewki, wykona¢ szew wewnetrzny od 18
do 19. Materyat zmarszczy¢ od * do * a pod.
szewke od dwukropka do dwukropka, przyozdo-
bi¢ guziczkami i pentelkami z plecionki i wszy¢
w stanik, trafiajgc w 19 na 19 przednich cze-
sci. Pelerynke skraja¢ podtug fig. 44 z uwzgled-
nieniem wystajacych konturéw, 3
czesci ztozone wzdtuz Srodka. Po.
dtug fig. 45 kotnierz i zaopatrzy¢
takowy podkitadem i podszewka.
Brzeg zewnetrzny otoczy¢ wypust-
ka koloru jasnego. Wszy¢ kotnie-
rzyk i wygia¢ rozki wzdtuz linii
zgiecia.

Przepisy [osjoJarstie,

Szpinak w omlecie.

Zrobi¢ szpinak zwyczajnym spo-
sobem, gotujac krétko na bardzo
duzej wodzie z solg, nastepnie
przela¢ zimng wodg, rozetrze¢ w do-
nicy bez zadnego siekania, co jest
juz staroswietczyzng — wiozy¢ w
masto gorace z maka, zaprawié
Smietankg i odstawi¢  zupetnie
z ognia, aby nie zciemniat, bo tyl-
ko od stania na goracej blasze
traci zielony kolor. Trzymac¢ go
»au bain-Marie" w drugim rondel-
ku z woda gorgcg. Na dwie osoby
4 jajka rozbi¢ z solg przez jedng—
powtarzam jedng tylko minute—za
dtugo bite popsuja smak. Na pa-
telnie zelazng wiozy¢ tut czyli ma-
te pot tyzeczki masta miodego, roz-
grza¢ mocno, wla¢ jaja, pomieszaé
pare razy widelcem i obracajgc na
wszystkie strony na goragcej bla-
sze, ale nie na fajerce da¢ mu sie
podpiec dobrze, wtedy wstawi¢ pa-
telnie na dwie minuty pod blache
na wyzszg kondygnacye — omlet
podrosnie I obeschnie, wtedy szyb-
ko wiozy¢ w $rodek, podtuznie
uktadajgc przygotowany szpinak
zawing¢ nozem z dwoch stron, ze-
by podtuznie wygladato i podaé
zaraz. Szpinak powinien by¢ go-

L. C

Obiad na Niedziele.

1. Zupa szczawiowsg czysta z iaiami
w koszulkach.

2 Sztuka miesa biata z sosem ko-

prowym.

Szparagi.

Kurczeta z satata.

Smietana bita z marengami.

oW

UWAGA.

Tablica krojow, objasun
wzory ubioréw i robot w dzi

ierw szym uumerze, stuzy tez do N

Warszawa. . \\ Drukarni i Litografii S. Orgelbranda Synéw, Krakowskie-PrzedmiescilNrar
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